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CADITULO V.
Cémo oncontraron wiestros perdonajes
un a:eopdite 1rnorado ¥ geguro.

JQuién va?—dijo destigurando sn voz, cam-
birndola comnpletwmente como enando estaha
encubierty con s antifaz ¥ sn taniea de pe-
regrinn el infante,

—3oy yo, sefior, ¥ no hay cuidado algu-
no,—respandio desde afern Lope Lopez, es-
cudero del infante;—vuestra merced puele
abrir sin euidado.

El infunte nbrio.

Acaban de llegnr.—dijo,—tres personas en-
cubiertas. 1l hostelero me ha llamado.

—Bois vos,—me dijo,—el sefior Arial? Ya
sabels, seilor, que estc es mi nombre supues-
to; porlo que pudiera convenir, conteste atir-
mativamente al hostelero.

—I'nes 03 buscan,—me dijo.

—: Y quien?—le pregunte.

—Tres penitentes nazarenos: v es mily na-
tural que & los peregrinos los bisguen peni-
tentes: y habeis de saber que uno de ellos no
¢s penitente, sino penitenta, y ;vive Dios!
fque alo que s¢ pnede sacar acerca de ella, 4
pesar de su tiniea, debe ser hermosa. En
fln, sciior, para abreviar, porqne esperan, yo
sali al patie y me encontre con dos honbres
¥ una mujer cubiertos con eapuchas y tani
cas moradas de penitentes, que Hevan por di-
visa la rorona do espinas rﬂu caix de Nues-
tro Sefior Jesucristo bordada en las escla-
vinas.

—iAhl—exclamd el infante.

—3i, &i sefior, esto era ya unn seila; ade-
mas de esto, cuando el hostelero se hubo ale-
jndo. uno de aquellos hombres me dijo acer-
cindase 4 mi y en voz muy bajna:

—jAragon y venganzal

—¢ ¥ por qué los has detenide ni un mo-
mento?—exciamo el infante.

—Yo he tenido siempre en cuenta 88{i0r, —
responslié l.ope Lopez.—que la prudencia, por
mucha que s#4a. no daia,

—Ve, vé ¥ qu¢ 0o ¢speren mas.

Lope Lopez sulid.

L

—iEllos!;deben ser ellos!—exclamé el in-
funte,—nuestro pobre herrnano don Jaime.

—Y Gome-Gomis y su hijn, sin duda,
Jdon Lotarvio,

¥V luego aiadio para si:

—Muy junto enda siempre de Maria el se-
fiior rey don Jaime.

—Me parcee,—exelamo al ruda Ferran Fer-' Los otros dos, esto es, Gome-Gomis y su

¢ ’rnmlnz, que, como hemos visto, habia to- hija, so habian quitado tambien sus capuces
Fornamles y Ganzalez. — Cousi araciones sobre lannado muoy poca parte en la conversaeion,— ¥ sSus tunieas,

que el sefior rey don Jaime, impaciente ¢! La hermosura de Maria era acoentuads,
imprudente simupre, no se ha curado y eon- enérgica; pero insoncebible, admirable.

I Sa eabeza, por =i pusicion y por su corte,
—: Y cuindo no ha sido impradente @ im- era altiva ¥y majestuosa.

Jaciente la desgracia? — exelamé Ia reina’  Pero la grande annonia de los rasgos de so
dofia Leonor. semblaute, la expresion densa, dulee é inte-
Doiin Maria Ben-Ismail miraba con insis- ligents de sus grandes ojos negros, ¥ Iain-
tencia & la puerta y con un vivisimo interés; diexcion de melunadlica sonrisa que vagaba
¥ no era porque en la puerta permaneciera en su deliciose boca, duleificaban anuella
inmdvil el infante don Fernando, 2l que como majestad ruda, en que 32 unian la gran be-
va hemos visto amaba. sino porque habia lleza y ese tinte que dan el aire y el sol reci-
oido deeir al abad de San Pablo que uno de bidos libremente, y la expresion que impri-
los que venian era la villana Maria (owis, men las duras faenas del campo, y la fran-
por la que se halia interesado vivamente.  'queza del trato de las gentes del pueblo; todo

Sentia ademAs una vive curiesidad por co-.
nocer A aquel desdichado rey de Maliorea, de
fuien tanto habia oido hablar.
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Se oyé rumor de pasos en ¢l corredor, ¥,
poeo despucs entrd un penitente tal como los
habia descrito Lope Lopez, con upa tinica
morada ceiiida por nna cuerda de esparto y
moradas tambien la eapueha y la esciavina.
en Ia cual se veian hordwlas en rojo In corona
de espinas y el eetro de eana del ledentor.
Aquel penitente se detuvo un momento al
ver al infante, y luego se arrojo en sus
brazos.

—ijAh, mi buen hermano'—exclamo.

Al mismn tiempo entraron otros dos peni-
tentles.

Un homhre ¥ una mujer.

I:lla era alta, exeesivamente gallarda, de-
jando adivinnr bajo su tunica unas admir-
iles formas.

Rl era de mediana estaturn, lornido v ex-
cesivamente rudo, lu gne se notaba en su ac-
titnd,

| ) .
esto. dentro de un marcadisimo tipo arago-

név, con unas formas fuertes y a la par esbel-
tas, 4 la par dulees, puras, mérbidas, que
alcanzaban una inlinita fuerza de voluptue-
sidad

Ern densamente moreua, pero con un mo-
renc limpido, sonrosado, que reemplazado cob
ventaja podiz confundirse con una blancura
nitilda.

lira una de esay enearnaciones que no se
pueden deseribir,

Y para completar loinaravilloso del efecto
de aquella eriatura alta, eshelta, magnitica.
bella, incitante, majestuosa, graciosa, ruds
v primitiva y dulee ¥ delicada & la par, 13
Natnraleza habia coronado su eabeza eon une
cahellera sedo«a, rizada, opulenta y nerra,
negrisima hasta prodneir tornasoles, gue s8
agrupaba de una manera sdmirable sobre
su lrente, ¥ cayendo 4 los dos lados de s
semylante v de su garganta en dos largas
trenzas, unia &us puntas on un peyueiio jo-
yel de aro, toeando casila orla del manteo.

Marin llevaba sobre low eabelios una pe-

Lope Lopez habia quedado como cubriendo
{a puorta ¥ como guardindola.
-

% %

il que se habia arrojade en los brazos del
infante don Fernando, permanceio un co-
mento en ellos, ¥ luegro se lanzé Liveia 1a reina
dofia Leonor, que e neareaba,

1K1 uno cayd en los brazos del otro.,

—; Hijo mio!

—i Madre mia!

8e oy deeir 4 un tiempo.

Bl infante don Yermando se velvid eutre
tanto 4 la puerta, y dijo a Lope Lopez:

—Vigila aliora con mis cuidado que dntes,

Lope Lopez se retivh, y el infante cerré la
puerta ¥ corrio el tapiz.

El penitente ¥ la reina vimda permanecie-
iron abrazados durante nn momentso,

Luego Ia reina cchd abajo 1a eapuclia de In
eabeza del peniteute, y aparecio un jéven
como de veintiocho aitos, hermoso, pero de-
maerado, palido y triste,

—;Oh, hijo mio, hijo mio,—exclamo la
reinn,—y ¢omo te encuentro!

Todos los personajes de esta eseena forma-
ban un grupo lleno de interés y de ansiedad
alrededor del rey de Mallores.

—; Ah! Dios me prueba, Dios nos prueba
a todos,—dijo ¢l rey ;—pero confio en Dios
que vuestraz desgracias, que las mias, no
habran llegado 4 un punto sin remedio, y que
unidos nnestros esfuerzos triunfaremos al fin.
Permitidme ahora, madre mia; descubrios,
mis amigos; aqui nadie nos ve, nadis nos
oye.

-
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Y sl rey entre tanto se despojaba de su ta-
niea y guedsaba con un camisote do mallas,

lquefin tocn hlanea; grandes arracadas moris-
tcas cubrian sus howbros y ¢l nacimiento de
‘su seno: eon una finishua camisa cerrada en
‘puiio en la garganta, y sohre estn camist
eain en muchas y amplias vuelins un collar
ide pruesas perlas. del que pendiz un reliea-
irio, en que nparcein rudamente esinaltada,
ieomo se esmaltaba en anuellos tiempos, una
imaren de Nuestra Seiora del Pilar de Zara-
goza, patroma inseparable de toda arago-
|nesa; un eorpifio-justillo de bLrocatel cesnin
‘sus hombros, sus Lrazos y su talle, y su
;manteo de paiio negro veinticuatreno de Se-
gravia, franjeado de oro, descendia desde si
cintura hasta 1a mitad de sus piernas, de-
jando ver por detras una saya e rico paiie
.de parpura, franjeada tambien de oro; Iad
medias eran Tojas tambien, y de cuero de
Cérdoba los pequeilos y preciosos zapatos.,

La princesa del mercado, y In amamos
prineesa porque su padre era verdaderuimente
el que ¢l mercade reconocia por rey; lu reina
si queremos, porque ella dominaba i su pa-
dre, habia obedecido 4 ese impulso de coque-
teria sin el cual una mujer no seriz nunen
bastante belln; y sabiendo que iba i visitar
4 una reina de hecho, & una altisima dama,
habia srcado para presentarse A ella el fondo
del arca,

Se habia ataviado con el mejor traje de las
grandes flestas,

Es deeir, con el traje de ceremonia,

Estaba hermosisima, y resplandecia de lujo
y de riqueza.

Gome-(Gomis era uno de aguellos villanos
cuyo padre y euyos abuelos habian sido ri-
cos, que habian” aumentado por medio del
trabrjo v de los negocios su patrimonio, ¥
que pari ser ricoshombres no les faltaban

unns calzas de ante y unos boreeguies rudos,
i proposito parn no hacer sospechar nada

nia la eszbeza cubierta con un capacete re-
dondo, pero fucrte ¥ redoblado, ¥ eciiin una
espada corta y ancha, y un pnilal pequeilo y
agudo.

Aa que los pergaminos de la alta noblexa,

: ‘puesto que con muchna frecuencin se veia o
- lenando se le viesen bajo su tunica de peni-|estos villanos levantar gente # sueldo, man-
~—dijo!tents, unos borceguies de howbre comun: te tenerla en cumpaila ¥ legar & T ricaliombris

por merced del rev 4 quien habian servido.
Este ha sido el origen de lns grandezas 1o-

gitimas con arregle ® ln manera de ser de lo3

pueblos de la Edad Media, el ennoblacimicnte
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Por la sangre y por la victoria, por las gran-

€8 hiazafiug en servicio del rey y de la patria.
*
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Y Gome-(iomis tenia en su aspecto, en su

Mapera nlgo de esto, a pasar de lo rude, de
0 sencille, qun de lo hurdo de su traje, que
Consistia en un casquete de piel sobre las re-

_‘{:ueltas guedejax de_s,us cabellos entrecanos,
N sayo osecuro ceiiido por un ecinturon de
Piel eruda en que se sujetaba un largs, pudal,

¥ del que pendia un hucha de armas corta v
® astil de hierro, de unas ealzas azules de
403, ¥ de unos gruesos zapatos.

pesar de lo cuadrado y semisalvaje de su

Semblante, de sus miembros herenleos, de
us manos robustas, anchas, fuertes, que

Purecian destinadas a manegjar como un ju

%mete Iﬂ: pesada haeha de armas que pendia
© 8u cintura, habia en éi lo que puede 1la-

an'-';'e posesion de si mismo, la eonciencia de

M riquaza, el conocimiente de su grande in -
Uenecia coma jefe reconocido de los bravos

Yendedores del Mercade de Zaragoza. ¥ al

Mismo tiempo sa orgullo. su vanidad de pa-
fe por st liermosisima lija.

; %1 sabia 1o que podia ¥ lo que valia, ¥ esto
2044 s mirada, 4 su expresion, 4 su ac-
tad unn majostad sui generds.

p Dadu 1a posicion y la"influcncia de Gome-
T0mMis, dieho se esti que posein ¢l eiego va-
or del toro y su incontrastable fuerza.

*

* »
dohs-—é[\quiA teneis,—dijo ol rey r.!e Malloren,—
su h"e Mis mpyores amigos: {ome-Gomis v
oo Ma Maria, el rey y la reing del pueblo de
(‘g"'dgom. Antes que ese miserable don De-
¢. nuestro verduyo,
VeeoL en fin, seitora,—lijo Gome-Gomis,—
TRestra gefioria 16 nos eonoce ni i mi hja ni
?10?1: nosotroy estamos perdidos entre to-
Como un pedazo de paja en un wonion
tiZ,EH‘]a'» pero yo conozeo desde hace mucho
PO d vuestrs selioria,

Adn no habin nhacido mi rapaza; era vo
Casi up muchacho, coando vuestra sefiorin
%8 casé cun el sefior rey, de buena weiwmoria,

o Alfunso.

& ve vnestrn selloria; mi lija cumplira
Porla Trinidad diez ¥ siete afios, v el seiloriu-
cume don Fernando. vuestro primogenito.

“nta ya hora por hore, dia por din y aiio

Or ufio, veinticuatro.

le neverdo del din del bautizo de su mer-
8l h; Yo le llevabn la cola & mi padre, que era
derotmana mayor del gremio de lahradores
de] “Arayoza, y hermano mayor de la cofradia
g Santisimo Cristo de la_Seo, y yo no sé

40tas mas que era mi padre, que podia el
;IOO'Y sin que nadie se ofenda, mas que to-

% los barones ¥ ricos-hombres de Aragon,

B Yeeas mas que el rey, con perdon sea di-
+ Befiora,

Orque ¢cupndo mi padre se encogia, se en-
Yaba, Je relucian lus gjes, le temblaba LI
f(’:ﬂ. blandia su hacha y gritaba ; «;Cuntra

T0, Ara libertad '» mire vuestra se-
oria. quo oom

Car

56 oo que nunque estuviese solo las piedra-
hop v 20taban, "y de debajo de ellas saliun
Vir bres armados, & 10s que tanto les daba vi-
Como morir.
Ues bien, seilora, yo conozeo i vuestra
Oria, vo 9é lo que vuestra seioria vale, yo
92¢0 todas las desgracias de vuestra se-
e v ;e he embravecido por ellas.
red] » sefiora; hace un mes, vagaba yo al-
q edor de mi hacienda; con estas FUCTTAS en
e desdjehadamente ha metido el Tey & Ara-
8l b.pm' su provecho ¥ su soberhia. mo por
Terg

sef
ton

€N ni por la Lonra del reino, los aventa-

S hierven.

tepien dice aventurero dice picara.’y yo

in 20 un tesoro que guardar, sefiora. mi hi-

Pify 0l hija, que despues de la Virgen del
M 3 1o que m#s quiero en este mundo.

Ues bien, sefiora; unos eaballercs aven-

tup .
Y08, franceses y picardos & lo que yo

. |
creo, que andan siemypre 4 la cola del rey don

Pedro ¥ que todos juntes na sivven para que
vo e divierta cineo minntos, habinn dado
en rondar mi hacienda, ¥ mucho me engaiio
si no iban de parte del rey, que para ruines
2ervicios son wmas & proposito que para haza-
fiag estos tales.

Yo habia reparado en sus rondaduras,

Se ms habia llenado el oje de carne, y créa-
me vuestra sefioria, que yo-andaba de aeah
para alla conto un ioho hambriento deseando
que IDos me deparase uno 6 veinte de ellos
vara aplastarles el eraneo, cuando oi 4 1o le-
jos, mny & lo lejos, & causn del silencio de
la noche, ruido de voces y estruendo de
armas

Me lancé 4 la ribera para oir mejor, porque
el agun trae muy bien los ruidos; y a poco,
viniendo del rio, cseache cerea de mi las vo-
ces eon que pedin socorro un hombre que se
ahogaba.

Le alenté, arrcjé el hacha y me 'tire al
agua,

sSuqué 4 mi hombre y le lleveé sin sentido 4
mi cahafia,

Apenas le vi, reconoel en €l al selior rey de
Mallerea aqui presente.

Fin fin, el reverendo padree Totario debe ha-
ber eontado i vuestra seiioria lo que por lo
mismo no hav neccsidad de que yo repita,

Pero si el padre Lotario no lo ha dicho, yo
lo digo ahora.

Mi hacienda ¥ mi vida, todo lo que tengo,
sefiora, menos mi hijn, es de vuestra sefioria,
del scitar infante don Vernando y del sefior
rey de Malloren.

Y no hay que perder Ia esperanza, que to-
Javia estoy yo de pie sobre b ticrra. v toda
vin i voz 8e oye, ¥ todavia tiene merza i
hrazo, ¥ perddneme voestra gefioria si he ha-
blado tanto, porque neecsario es deeir lo gue
e siente, ¥ ya snbe vaestra schorin que los
aragoneses o pod-moes sufrir sin echarlo
fuera 1o que t-nemos encima del corazon, ¥
que si decimos algo que no suene Dew, no
hay que echarlo & waln parte, sino a inad-
vertencia v franqueza, y es neeesario perdo-
narnosle, porque no=otros hablamos siem-
pre con la lenltad en €l corazon, y si no, no.

*
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T reina, que habia escuchado con admi-
racion ¥ conmovida al bucen pechery; la rei-
aa. que se habia gentido  poderosamente
atraida por Maria Gomis, fué acreciendo en
su conmocion, ¥ al fin, por unica respuesta
al origzinal discurzo de Gore-Gomis rompid
a Harar,

Era In mejor contestacion que podia darse
A la< palabras del buen aragones.

Dofin Leanor hubia oido por su boea 4 todo
el pueblo de Aravon,

D¢ tal manera le representaba natursl-
mente (iome-Gomis,

Las lagrimas de la reina eran 4 un tiempo
de dolor, de alegria, de consuelo, de espe-
ranza , de agradecimiento,

Sentin palpitar entre sus manos el corazon
de los bravoes de Aragon.

Todos estaban conmovidos, impresionadoes
porelrudo, sercillo y bravo diseurso de Gome-
Gomis.

Aquello era solemne.

Maria Gomis, franea y enérgics como sn
padre, toda corazon como €1, no pudo conte-
nerse.

Para ella desaparecio 1n distancia gerirqui-
¢a que la separaba de la reina dofin Leonor.
No ¥id mas que una vinda sin amparo.

Una reinarobada, perseguids, amenazada.

Una pro=crita.

Una madre que temblaba por =sug hijos.

Una desyracia inmensa, en fin,

Halva todas las distancias, impulsada por
SU COrazon.

Se lunzo sobre la reina, que vacilaba.

'é‘n estreché entre sus brazos y la dijo al
oido:

—Esperadlo todo, sefiora; vo os salvare,

Y ol mizmo tiempo otra hechicern caheza,
Ia de dofia Maria Ben-Ismail, se agrupo 4 las
otras dos cabezus.

Los brazos de la infanta Arabe aharearon
en un misine abrazo 4 la hermosa viuda des-
consolada, & la hermosisima villana llena de
valor v de vida.

Y como si hubiesen oido Ias palabras que
ésta habis dicho 4 1a reina, exclamo:

—7Y si vos no bastais, yo os nyudareé.

—;iOh, Vios mio, Dios mio!—exclamd la
reina scparandose duleemente de las dos jo-
venes;—yo no puedo mas: esto es demasine
do: Dies tiene al fin compasion de nosotros.

Y no pudiendo resistir su eonmoeion v su
alegria, se dejo caer sobre un sillon.

Las dos jovenes permanccieren junto 4 ella,
sentadas 4 sus pies en el eseabel del sillon.

Por unnovimiento igual, simultineo, ins-
pirado por la situacion. cada una de ellas
asin une mano de In reina ¥ se unian entre
s1 asidas por la otra mano.

»
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—Todo esto esth muy bien,—dijo €l severo
Ferran I'errandez ,—pero ¢s necesario saber 4
qué atenernos: vos fray Lotario, nos hahbeis
envindo correos 4 Tolusa, y hemos venido ar-
rostrandolo todo. Sabemos que lareina de Ma-
Noren estaen poder de ese mcnstruo; tenemos
aqui salvado por milagro, y ne bien curedo
aun de sus heridas, al rey don Jaime: snbemos
yue este buen hombre ¥ su huena hija, rey ¥
reina del Mercado de Zarngoza, ricos y valien-
tes, estin dispuestos A protegernos, a4 ayu-
darpos, & suhlevar el comun de 1a ciudad ¥
de los eampos circunvecinos: sahemos que
podemos contar con muchos ricoshombres v
con la mayor parte del brazo eelesifistico:
pero estumos ann muy 4 los principios y ya
damos con las imprudencias. El rev don Te-
liro cuandoduerme, duerme eon un njoabierto,
tiene en reposo in mitad del espiritu y del
caerpo, ¥ en vigilancia la otra mitad: estd
roderdo de hombres bajos y a~tutos, § por
aedio de cllos le ve ¥ lo oye todo. [ Sabemos
aeaso sioen estos momentos estamos cerendos
v vendidos? Lo quenutetodo importa es ase-
LUrArnos,

—Pues eso digo vo. eaballero,—exclamo
Gome-Gomis;—y no & ofra cosa somos veni-
dos anui eon el seiior rey de Mallorea mi
Liija ¥y vu. una hospeideria no es el Tugar mas
4 propowito para coprpirar contra un rey tan
astuta, contra nn tiruno tan resuelto 4 todo
como el rey nue tro sefior. No ereo que este-
mos #alin en peligro, pero no hay gue descui-
darse; /quien =abe lo que se oculta bajo las
esclavinas de los peregrinos que viencn de
itodas partes, de todas las naciones, y mu-
chas veces son asesinos escapados 6 bando-
leros? ; Pues gquien no sabe que donde mas
pronto se encuentra ad diablo es detras de In
eruz? ;Quién sabe si ese mismo raton meznui-
no de hostelero ha ido ya & avisar é hn hecho
avisar 4 alguno de los malvados servidores
del rev? Pero no importa: todavia no estamos
en peligro: yo no me le venido, como guien
dice, con las manos vacias a la boda: 'en el
Cosa, nea y alla. ocultos en los soportales,
hay eien buenos mozos capaces de sacarnos
sanos y salvos v en hombros de Zaragoza.
A traves de sus murallas si necesarie fuesc.
i=us, pues! A mi me parece, salvo que me
engaiie, que lo que hay que hacer es enea-
jarse habitos y tanieas, llamar al hostelero,
pagarle la cuenta y salir de squi, para gque los
que tienen que vivir oenltos lo'sean en lugar
Seguro.

Z ;Y cudl es ese Ingar seguro’—dijo el
siempre canto Ferran Ferrandez,

—iPor 1a Santisima Virgen del Pilar y por el
valiente Apdstol San Jaimel—exclamé tiome:-
Gomis; —; ¥ qué lugar hny mis seguro en Za-
ragoza que la plaza del Mereado? ¢Creeis, ca-
bailero. mas fuerte que ella el castiilo de In
lAljaferin? S8i tal creeis, os engafais. Alli los
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almogavares guardan el rey con la ballesta
armada: a plaza del Mercado estd guardada
or los vendedores: las ballestas, las picns,
a3 hachas no parecen, no se ven, pero estin
4 mano bajo lag hortalizas, bajo las semillus
O eatre las casas: aquel gque duerme alla, no
duernme; esta atento: vos no vereis a nadie
en {a avenida del Mercado, y sin embargo,
no entrara en él ni de din ni de noche un
raton sin gue se le sienta: que hay peligro,
& una sola voz tendreis todo el mercado en
armas, y de resultas encerralo en la Aljafe-
riz y temblando el rey. ; Ah! no. no; donde
yo os llevare nada tendreis que temer; mien-
tras que si permaneceis algun tiempo mas
aqui debereis temerlo todo. Por mi parte, yo
empiezo por encajarme mi tunica y mi ca-
pucha.

—Dios os premie por vuestra lealtad ¥
vuestro buen corazon, Gome-Gomis,—dijo el
abad de Jan P’ablo,—y me parece muy acer-
tado lo que habeis dicho; encebrimonos,
pues, y cunnto antes fuern de aqui.

-

bras del abad de San Pablo, todos se pusie-
Cuando todos estuvieron entunicados
nmediatamente se le presento Lope Topez.
momeato el hostelern.
celoso.
Fernando,

—ij Ah!—dijo para 8f Gome-Gomis, que es-
sido ya; pues bien, si es necesario, que las
donar mi casa, romeros nobilisimos?
el infante.

L 3

Como si hubieran sido una 4rden las pala-
ron, los unos sus cselavinas de peregrino,
los otros sus tianicas de penitente.

en-

caperuzados, el infante don Fernando ?ué a
la puertn y la abris.

—Que se encubra la gente,—dijo.—y que
se disponga Earn marchar; haz que venga al

Lope Lopez se alejo.

Poco despues, el hostelero entraba todore-

—1Qué se o8 debe?—Ie dijo con la vou de
incognito, por decirlo asi, el infunte don

Sorprendida el hostelero, no pudo contener
un movimiento extrafio.
taba cerca y contemplaba al hostelero profun-
damente,~yn Io sazbia yo,; la denuncia ha
hachas nes valgan.

—Me vais 4 dar el desconsuelo de aban-

—;Qué se os debe?—repitié con mas seca-
tura y con mas imperio que la vez anterjor

—jAh, sefior! no %ran cosa; cuatro eruza-
dos de oro y cinco libras,

El infante sacé cuatro monedns de oro y
cinco pequedas de plata y las did al hos-
telero.

En seguida salieron, no sin que el hostelero
diese muestras de una gran contrariedad.

Reeorrieron el espacio que mediaba hasta
el Coso, y muy pronto se perdieron 4 lo 14jos.

Aln no habian pasade cineo minutos desde
que habian salido, cuando se lanzé en Il
hospederia un hombre 4 eaballo y armado,
al que seguian como ecincuenta hombres de
armas y doscientos almogavares.

Aquel hombre era el rey don Pedro.

Las avenidag estaban tomadas.

La manzana de casas 4 que correspondia
Ia hosteria cercada & la redonda.

Cuando el rey supo que los misteriosos
peregrinos que buscnba habian salido defini
tivamente de la hosteria, su furor no cono-
cid limites.

Se inclind sobre el eaballo, y asio porls gar-
ganta al misero hostelero, que acababa de

arle parte temblando de lo que habla acon-
tecido.

—Y bien, sefior,—exelaméd el hostelero con
Ia voz ronea y dificil 4 eausa de la presion dv
8u garganta por Ia mano del rey,—no esta
perdido todo: yo he enviado detras de ello-
a4 uno de mis mas despiertos domdésticos y se
sabri slénde han ido a parsr.

El rey soltd al hasteero.

Echo pic & tierra,

Se hizo conducir & los aposentos que ha-
bian ocupado los sovspechosos peregrinos, ¥
registro avidamente aquellos aposentos por
ver si encontraba alge olvidado que le sir-
viese de iudicio.
Un hombre pilido. siniestro, sombrio; un
enbullero, un magnate, a juzgar por su as-
pecto y por sug armas, habia seguidn al rey.
Aquel magnuie era don Pedro de Egerica,
sefivr de Valencia,
El rey esperd hasta el amanecer 4 que vol-
viese el e¢riado que habia sido expedido en
abservacion de los peregrinos por el hostelero.
No volvio.
Pero Ilego Ia noticia de qlue en un callejon
del muro, cerca de Ia basilica de la Virgen
del Pilar, se habia encontrado el cadaver de
aquel! espion, partido el ecrineo por un corte
de hacha.

Los peregrinos se habian perdido definiti-
vamente, y el rey se volvié rugiendo de co-
raje 4 la Aljaferia,

(5S¢ continuerd.)
e O A

CONSIDERACIONES
SOBRE LA EDAD ANTIGUA DE LA HISTORIA.

La historia ticnde 4 realizar la unidad hu-
mana y & consagrar la personalidad com to-
dos los derechos necesarios para el cumpli-
miento de su destino.

La antigitedad sélo coneibié aquélla bajo
Ia forma de una monarquia universal, y csta
bajo ¢l aspecto exterior de In ciudadania.

Con error se ha repetide que el Oriente,
cuna de la civilizacion, quedd inmdvil, en-
corvado hajo la teocracia, ¢ encadenzdo bajo
¢l despotismo.

Cierto es que ne habiéndose fijado ain las
libres relaciones entre hombres y pueblos, sen
meénos notables y ripidos los progresos hu-
manog ; pero no por eso dejan de verilicarse.

l.as teocracias sirven, primero, para unir
a los hombres bujo comunes creencing; y en
medio del niglamiento que caracterizn 4 estos
primitivos pueblos y tiempes de In historia
humana, la religion es el fundamento de la
religion.

El hrahamanismo y el mazdeismeo, naciendo

de un tronco comun (arios), presentan dife-
renciay esenciales; aquél conduee con el pan-
teismo 4 la servidummbre de la Naturaleza, 4
lo inaccion y & la division de castas, unico
medio de eomenzar 4 cumplir los fines hu-
manos; eéste reivindiea desde su origen el po-
der sobre la Naturaleza y manticne la perso-
nolidad del hombre, preparando asi, 4 riesgo
da cuer en el dualismo, el reinado de la Ti—
hertad.
Bajo aquél se cultiva en la India el pensa-
miento: la iilosofin y la literatura se inspiran
cn los dogmas, preparando el trascendental
progreso que cumple el budhismo; bujo este
los medos, y los persas despues, reunen todos
los pueblos del Oriente, excepto la China.
que hace una vida aislada con tendencia po-
sitiva y practica; y la Indla, que quedando
nlejada tambien de la corriente histariea, ve-
geta como aquéllz durante siglos, porque ni
¢l progreso ni ln muerte se dan sin la comu-
nicacion de las razas.

Los egipcios, cuya civilizaeion procedia de

la India, trasforman la teccracia haciéndola
mas humana: las castas se convierten en
cluses; el poder militar lueha con el sacerdo-
tal; se enltiva laciencin bajo formas secretas,
v acaso reinfluye en Oriente mediante fos he-
breos, y se comuniea al Qccidente por los
sriegos,
" Il mosaismo, atesorando Ia mis pura y
elevada idea monoteista, seiiala el mis tras-
eendental movimiento religicso de Oriente,
que se determipa histéricamente en la unidad
y en la igualdad humana.

munieaciones materinles entre los pueblos,
que si nucian sélo decl interés, no dejaban
menos de servir al fin providencinl, uniendo
las razas por las pecesidades reciproens. Los
fenicios plantearon tambien las condiciones
de libertad é independencia que el comercio
exigia, realizando un progreso importante en
la organizacion social y politica.
Ls guerra, poniendo en comunicaciones lag
idens y las razas, prepara, mediaote las eon-,
quistas de los imperios nsirio y babilonio, ln
re:undicion de casi todos los elementos civi-
lizadores del Oriente bajo la mano poderosa
de los conquistadores persas: los grandes re-
yes esperaban que la Persia no tuviera ofros
liites que el cielo; pero su imperio fué una
mern justaposicion de pueblos. .
El aislamiento de los arientales, cl particu-
larismo de la religion , el exclusivismo del fin
humano que ecada pueblo cumplin, la des-
igunidad secial, en fin, imposibilitaban una
verdadera union. cuya necesidad historica
s6lo podia satisfacerse por el medio externo
del despotismo ; pero fundado éste en ln in-
justicia y sostenido por la opresion, era Con-
tinuamente agitado por sublevaciones inte-
riores que no le pormitian duradera exis-
fencia.
Grecis eg ¢l pais en donde impera la va-
riedad.
Con todo el vigor de su adolescencia, la
humanidad se emancipa del panteismo reli-
joso y social del Oriente: se capacita, me-
ﬁiantc la ciencis, para reeomnocer su natura-
leza y estimar su personalidad; se¢ impone a
la Naturaleza por el arte, y no halla forma
mas digna de los dioses que la de la eterna
juventud humana. .

La ciudad. elemento descomocida en el
Oriente, resume todo el progreso de la Greeia:
el hombre es reconocido en el ciudadano, la
casta es sustituida por la esclavitud que se
hace de entre los barbaros (extranjeros); los
heneficios de la republien solo perteneeen &
los helenos.

Este espiritu de exclusion, que nunesa les
permitlo asociar 4 los birbavos a los derechos
del vencedor; la rivalidad entre las ciudades
y las faccioncs dela aristocracia y del pueblo,
quese hacian una guerra de ¢sterminio, cons-
tituian al lado de aquellos elementos de pros-
peridad y de grandeza los gérmenes de deca-
dencia

La filosofia y la poesia, presintiendo launi-
dad de Dios y de la humanidad, comenzaren
4 minar el naturalismo y el politeismo, ¥ pre-
pararon el Oceidente 4 los nuevos destinos
que debia cumplir bajo el cristianismo.

Las conquistas de Alejandro fueron precur-
soras de estn suprema relacion del Oriente y
del Oceidente. )

Debia para esto realizarse la union de to-
dos los pueblog bajo una sola organizacion
politica, y aparecio Roma, que fundada en
el mero hecho de una asocincion, bajo ciertos
principios de derecho, consagra predominan-
temente su poderosa fuerza y prodigicsa ha-
bilidad 4 este fin humano, mediante el cuil
se unian los hombres en sociedad.

Con elln viene al mundo Ia idea del Esta-
do, al cual somete todas jas demas esferns de
la vida: religion, arte, ciencia; en é! resuel-
ve primera i’a oposicion interior de patricios
y de plebeyos, y prepara con la conquliste In
unidad humsna, que consagra, aslmilin-
dose lag instituciones de los vencidos y con-
cediendoles la ciudadania.

Dara realizar esta obra, Roma debib ser
aristocratica, porgue solo asi pudo sostener
una politica invariable en sus relaciones con
los demas pueblos. .

La conquista. instrumento de dominaeion y
de luero en manos del Senndo, fué, en les de-
signios pravidencialcs. el medio de realizar
In unidad. La cleneia y el arte, importados de
Grecia, dejaron el caricter ideal para hacerse
ricticos sirviendo # 1a guerra y al derecho,

1 eomerein, por otra parte, establecia en-

inicas profesiones del romano.
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Cuando hubo terminado In conquista del
mundo, comenzé Roma & refundir ¢n un sin-
tretismo unjversal todos los elementos de la
tivilizacion antligusa: el Capitolio ¥ el Pan-
€00 ropresentaron la alinnza defluitiva de
Pueblos y de dioses.

Realizado el fin, el medio debia desapare-
€er: la paz y el imperio vinieron & sustituir
4 la gucrra ¥ & la repiabliea aristocritica; Ia
Mnidad mpaterial, igualdad politica, esto es,
2 consagracion de la personalidad en el ciu-

aduno, fueron establecidas,

Cumplida esta mision, Roma decae en e!
OClo y la ecorrupeion, Eorque no tiene iden
Parn organizar los pueblos que ha conquis-
tade y darles una doctrina de vida,

El hombre material, la raza, se fué extin-
£uiendo- €] hombre moral no existia ya; para
feemplazar 4 aquél viuieron los barbaros; para
Tegenerar 4 éste el cristianismeo,

NicoLis BaLMERON,

—~2HASE
HONOR DE ESPOSA
Y CORAZON DE MADRE.

NOVELA ORIGINAL

fContinuacion.)

—I.0s hombres pueden cometer ciertas lo-
turas, que son perdonables & la juventud;
pero cuando sec trata del honor.....

—No he olvidado mis deberes.

—La historia empieza & ser triste,

~—Demgesiado,—dijo Querubin exhalando
un suspiro.

— Has conseguido hablar con la hija del
comendador?

—Con ayuda de Ia doncella he llegado 4
serduefic de una llave dela puerta del jardin.

~—iDiantre!.... Me parcce que vais demasia-

o de prise.

—Anoche entré como otras nocles; pero el
- Severo padre habia sospechado sin duda, ¥
acechaba,

—; Hnba enchilladas?

—E! comendador salié del jardin eon un
par de pistolas y un ¢riado.

—iCobarde!

—¥| erindo me cortd la retirada; el caba-
llere me siguio. v 4 les pocos minutos me
encontre entre el par de pistolas y una pared
completamente Jisa.

— Y eomo saliste del apuro?

—Muy facilmente ,—dijo con sencillez Que-
Tubin,

~—DPicas mi curiosidad.

—En lzsramas de un firbol colgué mi capa,
dejandola alli y alejindome. El bulte, en 1a
oscuridad de la noche, engafié 4 don Pedro:
dispard una de sus pistolas, cayola capa y
el ¢rindo aendio, dejandome libre la puerta.

—i Vive el cielo’....

—Resonoé un grito, que debié ser exhalado
Dor Maria; lo que despues sucediéd, no lo vi,
Pues ante todo pensd en nlei'nrme; pero en la
talle de San Bernardo me detuve ¥ vi que el
criado salia corriendo. Yo lo dejé en la pla-
zuela de Santo Domingo, porque &l tomé
hicia la izquierda parn acercarse 4 una ronda
Que hicia Santa Catalina se encaminaba. Su-
?Ongo que al querer levantar el cadaver se

habrin encontrado con mi raida eapa, ¥ por
850 os dije gue estaba entre las ufias de es-
cribanos y corchetes.

No es posible pintar el entusiasmao del se-
fior de Guevara.

121 mancebo habia referido el sucoso con un
tono de sencillez eneantadora; pero esto pre-
cisnmente daba doble valor & su ingeniosy
travesura, haciendo resaltar mis y mas su
audacia casi inconcebible.

engrandece y sublima 4 sus hijos, v asi se
explice el entusiasmo del sefior de Guevara.

No era gste padre de Querubin; pero 1o sma-
ha como padre, porque habia hecho los mismos
sncrifieios que un padre pudiera hacer, ¥ poe-
que sin amigos ni parientes, el joven ora su
unica afeccion, su unice dichz.

Hasta enténces la conversacion habia sido
tlegre; pero bi:n pronte debia tomar un cu-
ricter, si no triste, grave en demasia.

—Tode 1o sabeis ya,—dije Querchin des-
pues de algunos minutos.

—¢ Todo?—pregunto el hidalgo con tone de
extrafieza

—Nuda os he ocultado.

—¢Acaso has creido que soy nna de esas
criaturas ligeras ¢ poco juiciosas nue se con-
tentan con lo que ven en In superileie?

—Hago justicia & vuestro buen juicio, lo
mismo que 4 vuestros sentimientos.
—Entdnces,...,

—Si algo he olvidado.....

—3i.

~Decidmelo, porque quiero que todo lo]
gepais.

—Precisamente ignoro lo de mas impor-
tanciza.

—No acierto.....

en tn vida.

—L.0 reconozco, padre mio.

—Quede en buen hora la cupa cntre las
niias de corchetes y eseribanos, rabia el co-
mendador ¥ suspire su encantadora hija;
ero. ...

P Interrumpiése el hidalgo, 1j6 una mirada

enetrante y escudrifiadorn en el mancebo, y
uégo dijo:

—,Y tu corazon?

Bajo Querubin los ojos sin articular una
silaba. ¥ otra vez afluyé a su rostro la sangre,
~—Quiero saber,—=afiadio el sefior de Gue-
vara ,—hasta qué punto se ha interesado tu
corazon; quiero saber si tu amor.....

—Mi amor, mi amor.....

—8i, si.

—iOhl... B0le puede ncabar con mi exis-
tencia.

Cambié repentinamente de expresion el ros-
tro del hidalgo.

Su entrecejo se arrugd.

Bebid el vino gque miredaba en la botella;
pero no comié mis, aunque no habia tocado
el queso.

Apoyd los codos en 1a mesa ¥ la frente en
las manos, quedando inmovil como una es-
tatua.

fn el semblante de Querubin se pintd Ia
mas viva inquietud.

Tl infeliz esperd con tanta impnciencia como
miedo.

La verdad es que aunque su protector apro-
base aquellos amores, que podemos calificar
de desdichados, la situacion cra para el jo-
ven mucho mis grave de lo que ¢l mismo
habia creido.

La juventud es poco juiciosa, y no era po-
sible que ¢l manecebo diese & su ecalaverada
toda la importancia que en realidad tenia.
Ni siquiera se habia ocupade cn pensar
cuiles serian lag consceuencias.

Habia sentide y se habia dejado llavar de
sus sentimientos.

Amaba, ¥ nada mis.

Estaba interesado su corazon, yel corazon
no discurre.

La cabeza no le habin servido més que en
los momentos de s&puro supremo para bur-
larse del comendador: pero una vez que el
eligro habia pasade. volvio Querubin a ser

o que siempre habia side, el joven de alma
impetuosa y de corazon ardiente, que amaba
y cstabaresuelto & morir ntes que renunciar
al objeto de su amor.

Cinco minutos pasaron, que fueron para el
joven eineo siglos de agonia,

Por fin el hidalgo levantd la eabeza,

Log padres se envanecen con tode lo que

—Esta bien ,—dijo.

—Mi querido padre

—El asunto es delicado.

—Contra mi voluntad.....

—De todo ello resulta, —aiiadic el sefior de
Guevara siguiendo el curso de sus ideas como
si no fuese interrumpido ,—resulta que para
que seas feliz es preciso, ahsolutamente pre-
ciso, que te cases con la hija del comen-
dador.

Por toda respuesta exhald Querubin unsug-

iro.
P —3i estos negocios pudieran arreglarse §
cuchilladas, yo me encargaria de hacerte fe-
liz; pero es el easo que la espada no puede
servir sino para lo que te sirvio & la puerta
del templo de Santo Nomingo el Real,
—Ilteconozeo que mi dicha es imposible.
—Imposible no hoy nada; pero hay cosas
que son demasiado dificiles.
—Ninguna esperanza abrigo.
—LFl comendadoer es un noble de primers
calidad , y ndemas muy orgulloso.
—7Ya lo 6.
—No es tan rico como algunos creen; pero
si lo bastante para que la mano de su hija
sea codicinda., '
—Muchosg la pretenden.
—Y entre ellos don Leandro de Sandoval,

—Querubin, eres torpe porla primern vez|;no es asi?

~Clertamente,

~Y por eso, al ver que un caballero como
don Leandro, heredero de una gran fortuna
v de un titulo de conde, hablaba con un in-
feliz sastre como el sefior Policarpo.....

—Mi sorpresn era natural.

—Lo miraste como se mira al que quiere
robarnos un tesoro.

—Es mi rival, ysi se empefia serd tam-
iOh'!—exclamé el joven apretando
los puiios y dejando escapar dos centellas de
SUS Negros o0jos.

—Cuando nade ha conseguido hasta hoy,
supongo que no se ha emperniade.

—Pero el comendador.....

—Debe querer que su hija se case con don
Leandro.

—Y segun parece, es favornble A ests plan
la eondesa.

—Muchos y muy poderosos son tus enemi-
gos,—repuso el hidalgoe haciende un gesto
de disgusto.

Quernbin volvid a4 suspirar.

—>3in embargo,—afindid el sefior de Gue-
vara,—en esle asunto debe haber algon mis-
terio, ¥y ese misterio es para mi un rayo de
esperanza. Hijo mio, por mi desgracia ¢ por
mij fortuna, eonozco demasiade bien ¢l mundo,
¥..... En fin, hablaremos de este negocio
otro dia, puesto que ahora quiero ccuparwe
solamente de ti.

—Como mejor os parezea.

—5¢ va 4 decidir tu suerte; y como no sa-
hemos 1o que puede suceder, me parcce con-
veniente que conozeas todos los detnlles de
tu historia,

—Muchas veces os he preguntado.....

—Nada he querido decirte #ntes porque &
ningun resultado practico conducia; pero
alora cambia la situacion, y es preciso que
todo lo sepas.

—Asegurais que no tengo nombre.....

—Y por desgracia es verdad.

—Quiénes fueron mis padres?

—Lo ignoro, y toda mi habilidad no ha
pido bastante para descubrirlo.

—; Por qué me habeis protegido?

—HKs0 es lo que puedo decirte.

—.:Estoy 4 vuestro lado desde que naei?

~—ercn de mi hasta que tuviste dos afios,
Despnes yo he sido tu {tnico padre, tu protec-
tor inico.

—; Cuanto os debo!

—>Me pagas sobradamente con tu ecarifio,
sin contar con que ti has hecho agradable
mi existencia, evitando que me muera en
{fnerza de aburrirme. Miéntras fui jéven todo
iba bien; pero ahora, ;qué seria de mi sin
tu amor?
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— AhlL.
—Y¥xenchame, Querubin,
—Ya 05 excucho, pudre mio.

CAPITULO VIL
Birue ¢l almuoerzo,

Ya el hidalpo no reia ni juraba, ni bebia,

Nunew se habia viste expresion de tanta
gravedhul ey s rostro.

Habisrase «iclio que en pacos momentos
habia canbiade completamnente, que era otro
hombre.

Por algunos minatos gaardé silencio como
para cooidlinar sus idens,

Lntre tanto, lutin violentamente el corazon

porque 4 pesar de que soy muy curioso, ten-
o Ja costumbre de respetar los secretos de
tucdos. Como ya te he diclio, hiee en favor de
Lueiana lo que pnde, Tu te desarrollaba-
pericctumente, ¥y yo me gomplacia en ir a la
habitacion de Ya pobre mujer para hacerte
cariciag. Seguro estoy de que ella hubiera
dado la vids por mi,

—Dios [a habrd premiado en la eternidad.

—Hry una sunta.

—Proseguid, —dijo el mancebo con vou
shiogada por la emocion.

—Tenias dos afos. Una noche poeo antes
de lasloce volvi o mi ensn v ni- pareeid cir
gemados en el coarto bajo. Me detive y es
cuche. No me habia equivoeado, Llameé 'y me

de Querubin,

[iba 4 eonoccr un secreto que para 6l tenia,
una importangia sin iguai,

El sefuer de Guevara dijo:

—L=a pgbre casa eu que vivinos es mia, yn
1o subes.

— Y s& tambicn que habitais en ella hage

respondia la voz debilitada de to nodriza
“o entewdi 1o que we dijo, peru si comprends
que le ern imposible nwoverse. Miré por el ojo
de la cerradura y no vt luz, Subi 4 mi cuar-
w, encend: el velon v baje. Un vinlento en-
putje basti pura rowper la pnertn. Entré v me
neontre a Laetuna woribunida y estrechan-

mas 48 vennticinee alios.

—Pues hien, hace veinte oenpabn el piso
bajo non inteliz mujer muy honrada y que
guedd vinda cou un hijo de pocos mesns.T
Aquella wnjer, cuyo nombre debes guanrdar,
en lu memuoria, llamabase Lnciana Hernan-
dez ¥y hahia estudo casada eon un oficial del
carpintero que se llamad Jose de ]a Cuesta.|
Al enviudar nole quedaron mas recursos que
sus manos, ¥ ganitha el sustento yendo a tra-
bajar adonde la lamaban. So miseria ecs
tal, que no puda pagarme el alquiler de 1n
hubitacion, y tuve e perdonarle la deuda,
contentaindome con que me lavase la ropa.

—Inistels generoso comao siempre,

—>e parece ijue no era cosa de poner en la
calle 4 la pubre vinda con su hijo; y va que
mis vecursos no aleanzaban pam acudic a to-
das sny necesidades, quise al menos dejarles
el mizero techo gue les duba abrigo. Esto etn
cumplir noa obligacion y nada mis,

—()uligacion para corazones como el vues-
tro.

—Dios dispuso que el hijo de Luciana se|
muriest; pero dispuse tambien que la bus-|
casen para confiar 4 su honradez la vida de|
up pifio. i

—iYo!....

—=i. el nifio eras ta. :

—: Y quitn me condd 4 los cuidados de la
pobre Luciana?

dot+ contra su pecho. Su rostro estuba ya
dsitgurado. Le pregnate lo que sentin v me
responidié sencillumente que estaba praxiua
A morir. Quise ir en busea de un nedico.
pero me detuvo diciendome que era preciso
ijue la escuchase; y tan encarecidamente me
suplico, que me sente junto & lu cama.

—3upongo que entduces os referirin.....

—Lo que sabes ya.

—Y o0s rogaria.....

—Que te amparase. Te miréd considerando
que ibas & quedar solo en ¢l mundo. jQuién
te protegeria’ Nadie, :Se presentarign tus
padres alguna vez? No ern probable. Tener
in_lijo me parecio vna dicha sin igual. No
se lo que senti. Me ahogaba, mi ecorazon ja-
tia con desigual vivlencir.... [Vive eleielo!....
Y tu we mirabas y sonrvias, v extendias hi-
¢ian i tos pequelios brazos como si tambien
e pidieses proteceion, como si comprendie-
ses que nadie mds que yo podia apiadarse de
ti. ;Rayos ¥ truenos! .. Me zumbaban los
nidos, y..... No acierto a explicarlo..... Te
tome, te bes€ no sé cuantus veces, te di el
nombre de hijo; ¥ ta, inoeente eriatura, sin
saber lo gue hacing, inspirado por Dies, me
diste el nombre de padre. [Cien legiones!....
Jrei que iba A volveriee loco. Tome Ja luz v
volvi & mi habitacion, encendiendo otra. T
colnque en mi lecho y te abrigue. Volvi al
lado de la pobre Luejana, La infeliz me dijo

—1'n homhre que, por sus maneras v ri-lque antes que el médico era necesario un wa-

queza de sus vestidos, parecia ser un eaba-
lero.

—Y exe hombre.....

—L.g diju & Luciana lo signiente: « Criad,
este nifio v cada mes recibireis veinte du(!a-l
tos, ¥ enando de vuestros cwdados no noce-!

cerdote, ¥y Yo fui en busca del uno y del atro.
Cuando el homhre de la ciencia acudio ya no
linbia nada que hacer, porgue la enferma ex-
hnlaba el Altimo suspiro, Me enconteé muy
apurado, ¥ el resto de la noche lo pasé su-
biendo y hajando para enidar de ti y rezar

sit+, dispoadre de su suerte; pero por toda|junto al eadiver.

viuesfra vida seguirdis eobrando la misma
repta, ¥ aun mas si necesitaig; pero enidad
de que nadie sepa que teneis semejante eria-
tnea, ¥ cuidad tambien de no ser curiosa,
paes sehre perder lo gue os ofrezco, lo pasa-!
riais muy mal en todus sentidos. Esta eria-]
tura ha pacide hace poeas horas, pero ya
estd bautizada ¥ se Vama Querabin.e No dié]
mas explicaciones el cabaltero. Batrego los
primeros veinte ducados. Paso un mes, lo;
espero Luciana, pero el desconocido no
volvio.

—:Y ella?....

—a pesay de eso cumplié lo que habia pro-!
metido y daun mucho mas, pues te amd eomno|
hubiera podido amarte una madre. Tan cni-i
dadesamente te ocultd, que yo mismo nol
supe que en la casa habia semejante crintura,

—:Y eomo pudo la infeliz ganar el sus-
tentc?

—Uonlavoluntad se hacen milagros. Como
s arreglé Luciana, no sabre deeirtelo; pero
ello es que pasd un aflo antes de que la mas
imperiosa necesidad lu obligase & decirme que
tenta fue cuidar de un nife. No me did en-
tanees ainsoni explicneion, ni yo se la pedi,

_Los negros ojos de Querubin se humede-
cieron, ‘

—Llors,—le dijo el sefior de Guevara,—
llora, que yo tambien lloré aguells moche
a pesar de mi fortaleza, Apénas amanecit
avisé 4 otros veeinos, Cundio vapidamente la
noticia de la desgracia. Me preguntaron al-
gunus si era verdad que Luciana tenia un
nifio pegueio, pues asi se liabia dicho en la
veeindad algun tiempo dntes, Respondi ne-
gativamente, haciendo {fodo lo posible para
que no se hablase de semejante asuuto.
Gaste el poco dinero que habia en mis bel-
sillos v fue enterrndo decentementa el cada-
ver de tu nodriza,

—;No encontrasteis ningun indicio «que
pudiera servir para e} deseubrimiento de mis
padres?

~—Ninguno.

—Y despues de tantos afios.....

—Debo suponer que tus padres no viven.

—in duda mi existenciz.....

—Pucde ser la consecuencia Jealguna fal-
ta, pues nsi parece probarle el cuidado gue
50 pohia en ocultarte.

—Tal vez mis padres me husean.....

~}Y por qué no han ide 4 mi casa?

—Teneis razon, es lo mas probable que mis
nadres hayan muerto; pere no por eso dejare
e busearios.

—Mas de tres alios pasé sin oenpare de
otra cosa con la prdencia y el sigilo que de-
bin: pero mis esfuerzos no produjeron resul-
tado alguno, ¥ como vo e umaba yds cada
Ha..... Perdona i egoisine, pero es la ver-
dadd qque yo e considernrin muy desgraciado
=i se presentaran tus padres 4 dispuinrme tu
earino.

— -iempre <eri para vos la misma mi ter-
nura, porque por il os habeis sacerificndo y
porque o3 oy deudor de la existencia y de la
elicidad  jQue hubiern sido de nu sin vues-
rra protecciont Perdido en el mundo, Dios
stbe si aliora me encontraria ¢n el lodazel de
todos los vieios y manchado por tudos los
rimzenes, Podre encontrar 4 wmi padre, pero
mi padre sereis siempre vos,

Kl hidalgo abrazo & su protegido,

Volvieren & quedar sil-neiosos.

Cinen minutes pasaron, ¥ dijo al fin el seitar
de Goevuia,

—Yu no es pasible que te se oculte todala
gravedad de ta situacion. Maria te ama, pero
;s esto bastante? Wres pohre y de condicion
ann nas hnilde que o del altine plebeyo,
puesto que ni siquicta nomhbre tienes. plis
posible que don Pedro te conceda la mano de
su hija?

—No.

-~Aunque consiguisses con fu valor y tu
talento hacer una gran fortuna, siempre que-
daria el inconvenjente de tu origen.

—Por eso ante todo debo buscar 4 mi
padre.

—I"icil es que te ocupes en busearlo; pero
busear no ey encontrar, y si nada consigues. .,

—2XNo s& lo que hare,

—HKsa vs la mas aceriada de las determi-
naciones ¢uande se lucha con lo imposible.

—nolo Ias circunstancias imprevistas pue-
den favorecerine.

—; Dichosa edad la tuya!

—3i, dichosa, porque se vive con iusio-
nes, porque todo nos hace concebir risuedas
esperanzas,

—No seré yo quien las desvanezea.

—No, padre mro, porque sin nmis esperan-
zas y nis ilusiones ln existencin seria para
wi horrible, insoportable.

—{uernbin neeesitd reflexionar muy des-
pacio; pero ante todo vs necesaris que tijemos
ia atencion en don leandro de Sandoval.

—lL.a tijaremos; pero mi rival no ha de
darme & ¢onoeer a i pudre.

—Yo me enticnde, hijo mio, yo me en-
tiendo.

~—Me sometere & vuestras resoluciones,

~(uando se quiere descubrir un misterio
es preciso fijar Ia atencion en todas las cir-
cunstancias . en todos lus detalles.

—Trutandose de nii amor e parese opor-
tuno gue fijemos la atencion en don Leandro
de Sandoval, pero.....

—Trag de lo uno viene lo otro. Ta easuali-
dad ha querido ponernos delante al hijo de
la condesa antes que 4 ningan otro, y preci-
~mente en los nomentos en que el sefior Po~
licarpo reeortaba la capa, ¥ como tu eapan
esti en relacion eon el suceso de anoche y
eon Marin, con tu amor y tu porvenir.....

Fuego de satands!... Yo me entiendo, Que-
rubin, yo me entiendo. Conozeo el mundo,
v cuande tengas mis ajios y mi experiencia
discurrirds lo mismo que yo. Licencia tienes
puew hacer coanto te se antoje; pere yo entre
tauto tie ocupare de don Lewndro de Sando-
vai, principiando por obligar al buen sastre
& que diga lo que sepa del eaballero,

—Y pura complaceros, espiare al hijo de la
condesa.

—Bien pensado.

~Y en cuanto & mis padres..,,.

~—Nada pedemos hacer ahora,

—8in smbargro...,.
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—Pregunta 4 todo el mundo por si hay
quien te diga quicn fué el eaballero que hace
veinle afioy euntregd un uiilo & la pobre Lin-
ciann Hernando en su easa de la calle del
Alwilln.

—Y aldecir esto el seflor de Guevara, des-
Plegs una burlona sonrisu.

~—Querubin incling In cabeza como aver-
gonzxdo de su eandidez.

—Lo que po haga la easualidad, yu te lo
he dicho, no has de hacerlo tu.

—Me resignare v esperare.

—Dime aliora si el orgnlloso comendador
sabe quién es el pobre diablo que ha tenido
hastante atrevimicnto para amara su hija.

—Lo ignora,

—Dices que una criada ands en ia intri-
ga.....

—Tero es reservada,

—No te fies de esv,

—adenis, espern que su sefiora la vroteja,
¥ esto e parece bastante para que no cometa
una indiscrecion.

—Tal ves.

Toco mis hablaron protector y protegido.

Llainaron y aeudié ¢l mozo.

Pago el hidulgo, menguando cousiderable-
mente su eandal.

salieron de la hosteria,

—;Adonde hemos de ir?—pregunté el man-
ceho.

—Adonde quierax, con tal de qne no co-
metas ninguna loeura,

—No ane pareee imprudencia andar por los
alrededores de la casa del commendador.

—Puedes hacerlo.

— ¥ vos?

—Ire A visitar al buen Puoliearpo; y eomo
supongo que ha de prolongarse lu conver-a-
cion, alli puedes ir 4 huscarme cuzndo mejor
te purezca
" Separironse.

¥l hidalgo tomn hacia la calle de Mila-
neses, y Querubin siguié¢ haeia In Puerta
el sol,

¢ Se continuard. )

SECCION DF AMERICA.

JUICIo CRIiTICO

DE LOS

POETAS AMERICANOS,
POR EL DOCTOR LOFEZ DE LA VEGA.

{C'ontinnacion.)

Es de mueho mérite 1a poesia de don San-
tiago Peres, de Santa e de Bogota, titulada
A Virginia ew su boulismo.

Toda ir ternnra del amor paternal rebosn é
torrentes en esta elevada composicion, que
hace época en los anales poéticos de Anérica.

Rompe con esta dulee estrofe:

Dlespierta, que la eupula ya dora
del templo el nueve «dia;
jpara ti un ravo de la eterna aurora
es n tibio crepusculo, hija mia!
Viste tus labios de mejor sonrisa,
da 4 tus ojos mas laz;
sobre tu frente, cual espejo lisa,
su lwigen hoy reflejurd In cruz.

No se puede doar una ternura mas edifiean-
te ni un sentimirnto eristiano mas radicado
en el alma, el cual se corrobora en la si-
gutente estrofa:

Que de Crizto la herencia es tu fortuna,
ya no de Adan el nunl;
arcn de salvacion sera tu cuna
sostenida en el agua bantismal.
(Que dulee fe, que candida esperanza
es esta, mi buen Dios!
iMas todo puede ser, todo lo aleanza
quien eon vos vive, (uien espera en vos!

En meldio del torrente desolador del mate-
rinlismo gue nos amenaza econ una disolu-
cion pagtna, consuela ol que liaya genjos
privilegindos, que como el sefior Perez sepan
expresar con tanty delicadeza los sentimien-
tos cristinnos y i fe en la proteccion divina.

La Cuna del Nido, del sefior Rivero, de Mé-
en, eg una composicion grandiosa, gue vale
un mundo de nplausos,

Dice ul empezar:

51 el nifio no llora vendran log querubes
dejundo los eielos que halitan los santos,
doen tronos de estrellus yalforobras de nubes
entonan 4 coros duleisimos cantos.

Daran freseas fiores al eandido nifio,
iuguetes de nhcar v dulees de almibar,
sombreros de plumas y mantos de armiilo,
con broelies preciosca del oro de Tibar.

Biguenle otras estrofas no ménos gulanas
nue las unteriores, en luas cuales se rebosan
las iindgencs mas belles, los giros mas ar-
moniosos ¥y la diceion mas eorrecta ¥ castiza,
concluyendo con esta adorable puerilidad :

31 el mifio Norare con tristes gomidos,
adios maripo.as, balsamicas plantas,
y peces, y cajlag, y gratas, y nidos,
v pajuros bellos de dulees grargantay.

si el nifio no llora, tendra por alirigo
mi blando regazo de amor y embelesos.
Ji el nifio Horare, tendrd por enstigo
velar sin earieias, dorwir sin mis besos.

El poeta que asi =ahe versiflcar es digno
de ceupar un aito puesto en el templo de ia
inmortalidad.

L poesia Lo Polre Madre. de Vicente Co-
ronale . de Caracas, es un eante tristishuo,
de traspurente sublimidad v grandeza plis-
tiga, que se graba protendaments en el corn-

tasia.
Rompe la escenn con estos;rengliones de be-
lla pureza descriptiva:

11 sol, rey de los astros,
desciende ya magnifico,
y en torno deja rastros
de parpura y fulgor.
Cubre los montes frigidos
la niehia en nlta nube,
que hasta el Empireo sube
incienso al Hacedor.

Tn este wisnio metro siguen despues seis
belli<imas esteofas, en las euales brillan como
i porita los may delicados pensamientos.

Una madre. al pié de unn colina sentadn
en tosex pefia, Iamenta la partida de su hijo,
pero éste la dice:

;Por qué tun mustia doblas ]{1 frente
y al aura leve las quejas das?

Mudre adorada. jpor gué doliente
Asi me miras, Horandy estis?

Despues, sofizndo con las veaturas del por-
venir, dice:
Si, al turbulento mar de Ia vida
sus mil tesoros conquistare;
para ti todo, madre querida,
glorigs, grandezas, cuanto sofie.

Todo el resto de I composicion es tierno v
desunrrador, poniendo de maniflesto las be-
llezas del amor maternal.

Por fin, la escena coneluye cuando se lee:

Alfln el misero va se desprende, ...,
huve..... los ojos volviendo atras,
El'a los brazos de nmor le tiende
siempre clamande: «;Por que te vas™
Pero es en vano, porque ol hijo se aleja, v
La nochie eierra ya el horizonte,
todn en sileucio letul quedo;
y alli la luna, detras de vn monte,
su rostro palidoe triste asomd,

zon despues de quedar indeleble en la fan-

Tivdr amando es una bellisima poesia ded:-
eada A Zawra, del poeta Diaz Granados, ex-
crita en la Habana en 1962, Se refiere 4 la
grandeza del amor pure, concentrado en la
virtud y el trabnjo.

Dice por esta vazon:

Santifique el trabajo nuestras horas,
nmasemos con lagrimas el pan;
al fin asomurdn nvevis auroras
con luz que calme nuestro horrible mal.

Lingrandece lag delicias del hogar con es-
tos alinados versos:

i Oh espiritus eallados de pilida Lelleza,
los que bajais del eielo al pobre 4 consolar,
no mias en vuestros ojos se pinte 1a tristeza,
que va florece ufnno el drbol del hogar.

No es menos interesante la composicion de-
nominada Ua vecuerdo ¢ wid amada y @ mi va-
e, de Federico Bella, de Mejico. Esta versi-
fleads en octivas reales con una nostalgia de
los matices mis expresives. Toda la compasi-
cion esta eonjada de dulees y 4 In ver me-
lancaolieas reminiseencias de la infancis, co-
mo cuande dice:

;Pobre valle tan freseo y tan ameno,
liechio & i soledad y & i cuidado,
que no conoces cl rigor del truene
¥ fque ignoras la sana del nublado.
Deaspues que ingrato abandoneg tu seno,
Jiuien tu paz primaveral ha hollado?

i Ay valle! jenantus lagrimas erucles
apargaran la hiel de tus claveles!

Campeaen este recuerdo un lirismo muy de-
licadao.

Sin querer hemos hecho agui memoria de
las versos del Dante: «; Ay, Anicl! jedmno te
vas mudgndo! no se te ve ya ni como uno ny
como dos,»

K} poeta Bello revela en sus comyposiciones
viiriuda lectura y un respeto profundo 4 las
reging clasieas. Desgraciadamente, Mejico,
snvuelto siempre en la anarguia. séle puede
ofrecer constantemente 4 sus poetas cuadres
de horror para llorarlo.

Dice bien Espronceda hablando Je esa des-
graciada calarmidad:

jOh cuadro Lorrible! ; pavoroso cuadro!
pintado tantas veces y 4 jorfia,

il sonur el horrisono baladro
del monstruo que han lluinado la anarquia'

Despidese Buello de su amada y de su valle
con estos sentidos versos:

jAdios prrdidus bienes «de mi inancia!

indios, repito. v para siempre aeaso,
flores euya suavisima fraganciy

axpird el ulma en mwisterioso lazo!
Adios; mas esperad de mi constaneia
que dure, sollozando & cadu paso,
hasta que rato el corazon estalle,

un recuerdo 4 mi amada y & mi valle,

Iin esta composicion parece coincidir con ol
inspirado poeta espaitol Estrafii en su com-
posicion que comienza:

Adios los valles de nevada espuwa,

que es una de las mas tiernas y melancoli-
08 de este discreto vate.

¢ Se continvard.)

——— D
CON DINERO Y SIN DINERQ.

Ln fortuna se ha empefindo en proteper 4
den Jeronimo, ¥ eomo la forinnn e tenaz,
"0do le snle & nuestro hinmbre & pedir de boea,
Heredd un medinno candal, pero lo ha con-
tuplicado: ya es rico, o lo fque es jgual, tiene
linero, mucho dinere: viste con lujo, su easa
st amueblada ricaments v puede permitirse
'a comodidad de un precioso carruaje.

Don Jerénimo representa un gran papel.
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Es rico y no puede suceder otra

eosa.

JTiene talento?

Aseguran que sf.

No nos sorprende, porque de ningun
hombre rico se ha dicho que es tonto.

Se presenta en todas partes con des-
embarazo, habla en alta voz, censura

condena lo que le parece mal, y alaba
o_que bien le parece.

Bien que se frate de politica, de ne-
goo‘wa ¢ cualquiera otro asunto, don

erénimo tiene siempre una frase inge-
niosa, un chiste delicado, una ealifi-
cacion oportuna, y tal vez J:or esto se
le eseucha con mucho agrado.

JEs posible que don Jerénimo diga
ups tonteria?

No, y la prueba estd en que sus fra-
ses sgentenciosas hacen fertuna, to-
mindose en consideracion, repitién-
dose y comentindose,

Si don Jerénimo no tuviese talento,
no hablaria como habla.

Li:)obre mundo!

n Jerénimo levanta la voz porque
tiene dinero, maniflesta sin rodeos
sus oEiniones porgue es rico, y se hace
eseuchar porque se presenta @ todo el
mundo diciendo con su aire y con sus
miradas: « Nada vengo a pedir y dun
tengo suficiente para dar; y como &
nadie necesito, nadie me infunde te-
mor.»

A un hombrs que asi se presenta es
preciso escucharlo, y en fuerza de to-
mar en consideracion sus palabras, se
les encuentra & éstas algun mérito,

El portero del ministro fulano no go-
noce 4 don Jerdnimo, pero éste se pre-
senia F? pregunia desdefiosamente:

— Esta en easa?

El portero se quita In gorra, se in-
clina respetucsamente, y ni por un solo ins-
tante piensa en decir que su excelencia ha
salido.

J06mo ha de atreverse i semejante cosa el
portero?

Se trata de un hombre que sale de una lu-
josa berlina, que lleva diamantes en los bo-
tones de su eamisa, y que arroja al suelo con
fria indiferencia un cigarro casi entero y que
cuesta una peseta, es deeir, mas de la mitad
de lo que muchos desdichados ganan traba-
j todo el dia.

No, & un hombre asi no pueda decirsele|y

que su excelencia ha salido, ni que no recibe
ue esti muy ocupado.

Por toda contestacion se le abren las puer-
tas de par en par, y si se le pregunta su
nombre es para anunciarlo inmediatamente.

Es honrado don Jerdnimo?
10s 1o sabe ; pero el mundo asagura que si.

Podra haber tenido muchss debilidades;

m';?qujen hace ecaso de semejantes peque-

Algunos murmuradores hablan de clerta
historia n en In que don Jerénimo repre-
sentd ¢l principal papel. d

La envidia, la picara envidia.

Como don Jerdnimo es rieo, los que no tie-
nen dinero se empeiian en desacreditario.

Los murmuradecres no consiguen mis que
reslzar i don Jeréuimo, porque s hacen apa-
recer como una victima.

Don Jerénimo no puede haberse enrique-
eido arruinando & otra familia, porque esto
no &Md. hacerlo un hombre rigo.

n Jerénimo da dos cuartos & eada pobre
que encuenirn al salir de su casa, y alguna
vez ha llevade su generosidad hasta el ex-
tremo de dar un duro 4 una familia virtuosa
y desgraciada.

Puede negarse que don Jerénimo es un
hombre earitativo?

No importard ménos de dos mil reales lo

imo.

Cox pivero.—; Qué gran sefior!!

Dos mil reales!....
Ay que reconocer que don Jerdnimo es un
tipo admirable de caridad eristiana.

El sostenimiento de su carrusje le cuesta
veinte mil reales al afio,

Otros ochenta mil gasta en lujosos ador-
nos para cierta mujer, de la que se dice lo
qIv2 no queremos rapetir.

En tabaco gasta més de diez mil reales.

JQuien puede poner en duda los sentimien-
tos de amor al projimo de nuestro capitalista?
Su reputacion es envidiable, y la merece;
como la fama‘pregona los beneficios que
prodi aldon Jer6nimo, muchos infelices acu-
den a él.

Emperolos pobres que lo asedian, jqueé son?

Unos perdidos, séres abyectos que no me-
recen ninguna consideracion.

Y aquellos pobres estin llenos de vicios,
son capaces de todo, se embriagan en una
taberna, en vez de hacerlo en un magnifico
salon; y si pueden, roban una pesefa para
comer, en vez de apropiarseé cincuenta mil
durog ajenos para comodidades y lujo.

Ademifs, todos aquellos pobres son esti-
pidos, pues no saben siquiera expresar lo
que sienten, ni dicen una frase gue no ses
vulgar y vacia de sentido; y sobre ser esti-
pidos, tienen la timidez del hombre 4 quien
su ézonelencia le dice que vale poco 6 no vale
nada. 2
Y sino, mirad como tiemblan, edmo se
aturden, no aciertan & moverse ni & expli-
carsa.

}Es posible que todos esos desdichados
crean que valen tanto por lo ménos como don
Jerénimo?

No puede ponerse en duda gue el hombre
;iiﬁo ed un hombre respetable en todos sen-

08.

Pero la fortuna es yoluble como la mujes

mis coqueta, y al qlua acaricia con mas ar-

dor le vuelve la espalda mis repentinamente.

El dinblo enredo los negocios, { don Jerd-
a

que al cabo del afio desembolsa para socor-
rer al préj

nimo sufrié grandes pérdidas en la Bolsa.
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uiso desquitarse y perdié mas.

IQA ruins 2& le presentd con aspecte
horrible,

Don Jerénimo, & pesar de todo su
valor, tuvo miedo.

Emprendié nuevos negoeios, y & pe-
sar de su gran talento cometid mu-
chas torpezas.

Nunca se habia visto aturdido don
Jerénimo, ir sin embargo se aturdio.

Sostuvo la lucha hasta donde pudo
sostenerla, pero al fin tuvo que su-
primir el gasto de la mujer que hacia
sus delicias, y trus de la mujer el co-
che, y despues del coche los cigar-
ros, y luégo todo, hasta la comida.

Don Jeronimo no tenia dinero.

Esto era inconcebible parn él, era
inverosimil, y sin embargo era verdad.

Tuyo que irse & vivir 4 una buhar-
dilla.

Los vecinos le llamaban enténces
el sefior Jeromo.

Ya no levantaba la cabeza, sino que
la inclinaba constantemente como si
no pudiera soportar ¢l peso de sus des-
venturas.

Se expresaba bien en presencia de
los que atin eran mas pobres que él;
pero cuando hablaba con los aque te-
nian dinero, era timido, media sus
palabras, temiendo ofender 6 des-
agradar, y resultando de esto que no
decis mas que vulguridades y nece-
dades.

L.a necesidad lo obligaba & ir & ver
@i ciertos personajes que en otro tiem-
pe habian sido sus amigos.

El portero lo miraba de soslayo y
con desdén, y volviendo la espalda
decia: «Su excelencia ha salide. No
podra usted verlo porque no tiene ho-
ras fljas de estar en ensa, y serd me-

jor que se entienda usted con su ayuda de

cAmara.»

Ni aun eon el portero se atrevia 4 enfadarse
el sefior Jeromo.

Suspiraba tristemente y se resignaba como
se resignan todos los pobres, esto es 4 la
fuerza.

—j Pobreeillo ! —decian algunos.

Esto era todo lo que merecia.

El sefior Jeromo, tan valiente cuando tenia
dinero, ern yn cobarde.

No hay valor posible con el estomago g el
bolsillo vacio, no lo hay sino en terribles
instantes de vértigo; pero despues la reaccion
es horrible.

Tampoco tenin talento el sefior Jeromo, y
asi lo probaba, puesto que no acertaba 4 de-
cir mas que tonterias.

Y su honradez?
ira dudosa.

JQuién habia de flar sus intereses & quien
ng tiene que comer?

El hambre es mala consejera; el hambra
es el demonio, que ¢s 1o mismo que decir que
los pobres tienen el demonio metido en el
cuerpo.

En otro tiempo se habia murmurado de don
Jerénimo, pero nadie habia creido lo que se
decin.

Cuando se pugo en duda la honra del se-
fior Jeromo, tomése en consideracion lo que
los murmuradores aseguraban,

El gefior Jeromao era un perdido.

sSus maneras distinguidas se habian eon-
vertido en groseras.

Su ingenio fecundo se habia embotado,

Habiase entregado & todos los vicios, era
una erintura casirepugnante, y habia legado
al eriminal extremo ds hacer comparaciones
entre el lujo de otros y su pobreza,

Si algun rico le daba un duro despues de
haber gastado diez mil en desordenes, ;no
hacia una obra de caridad?

De qué podia quejarse el sefior Jeromo?
& habian dado veinte reales, y si con esta
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cantidad no podia vivir una semana,
probado quedaba que era un hombre
despilfarrador y que no sabia conte-
nerse dentro de los limites de una pru-
dente economia.

JPor qué se permitia el exceso de
comer earne y pan tlanco?

JPor qué no suprimia el gasto de
medio real que empleaba en tabaco!

Hé ahi lo que no podian compren-
der los que de nada se privaban, por-
Gue el hambre no la conciben los que
estan hartos.

La carne, el pan blanco y otras co-
sas por el estilo es lujo innecesario
cuando se trata de les pobres; pero
cuando se trata de los ricos, los man-
Jares suculentos son absolutamente
precisos para la vida,

Sin embargo, don Jerénimo y el se-
fior Jeromo eran el mismo hombre; el
sefior Jeromo era tan honrado cuando

obre como lo habia sido cuando Ja
ortuna lo protegia; su talento era el
mijsmo y los mismos sus sentimientos,

LEn qué consistia la diferencia?

J Por qué respetaba el mundo 4 don
Jerénimo y despreciaba al seiior Je-
romo?

La diferencia estaba en el bolsillo.

8i don Jerénimo tenia dinero, claro
es que tambien debia tener mucho ta-
lento y debia ser muy hourado.

Si era pobre el sefior Jeromo, jeémo

abia de tener clara inteligencia

Don Jerénimo fué adulado cuando
era rico.

El sefior Jeromo murié despreciado
cuando ara pobre.

Adyierte, lector, que no hemos que-
rido decir que los pobres no mas sean
buenos .y dignos do consideracion,
porque esto seria tocar los extremos,
que siempre son viciosos y condueen al ab-
surdo ; pero aprovechn la leecion, y para juz-

r examing el alma del hombre y no te eni-

68 de su bolsillo, y pobre 4 rico dale 4 cada
cual lo que se merezca por sus virtudes y
talento.

Rawon OnTeGA ¥ Frias.
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EL CASTILLO DE LAS SIETE TORRES

EN GONSTANTINOPLA.

Es la primera prision de Estado, triste-

mente célebre por las escenas de horror, las

" &jecuciones sangrientas y los actos de bar-

rie y despotismo que en ella se cometieron.

8a compone de dos recintos; el primero es

®l que forma la entrada por ia ciudad ; el se-

gundo se extiende desde el primero hasta el
mar que bafia sus torres.

La superficie que ocupa, comprendiendo
los dos recintos, es de cinco mil quinientas
toesas cuadradas.

Las torres del primer recinto son casi todas
de marmol, pero de construccion diferente,
No son éstas las que han dado nombre al
castillo, porque en este primer recinto no se
Cuentan més que cinco torres, sino las del
Segundo, que son siete, contando las que
log terremotos han dérribado pareial 6 total-
mente

La primera torre de marmol del primer re-
einto tiene ochenta plés de elevacion, es re-

nda y esti cubierta de plomo; la segunda
o 68 mAS que UNA INASA enorme de cerca
de gien piés de altura, y quedo hendida de
alto & Lnjo por un terremoto.

Entre estas dos torres estd el arco de Cons-

tino medio arruinado, y estd unido 4 ellas

r una pared de sesenta piés de altura, Al

ngulo meridional del eastillo estaba otrn
tre, que ha sido derribada, y de la que han
hecho una cisterna. Al dngulo sudoeste se

SIN DINERO.~—| (Qué perdido!!

un techo; ésta se eleva lo ménos & ciento
veinte piés.

La puerta principal esti practicada en el
centro de una torre cuadrada, mucho mas
baja 1110 Ias otras; las puertas son de hierro,

Al angulo norte esta otra torre redonda,
cuyo techo se ha desquiciado ya, y que se
convertird muy pronto en ruina, en razon de
la costumbre invariable de los turcos de no
reparar jamas ningun edificio.

# segunda torre del primer recinto en-
cierra horribles calabozos. En la parte infe-
rier han eunidado mucho y preservado de la
destruecion clt{mzo de la sangre, ¥ que es en
realidad muy digno de esa espantosa desig-
nacion,

Cierran la entrada de este calabozo dos

puertas de hierro, y una formada de gruesos
postes de encina como las basculas de los
puentes levadizos.
Este sitio, funesta morads de la muerte,
no reeibe luz ni aive por ningun lado; alli es
donde se depositan los infelices destinados 4
perecer. ‘

En medio de esta covacha terrible, y al nj-
vel del suelo, existe un pozo profundo, cuya
abertura se ecierra con ndes losas. Este

ozo recibe 1as cabezas de todos los que una
rden del déspota envia al suplicio.

La puerta de esta entrada tiene un rastri-
llo de hierro suspendido, que se deja caer en
caso de necesidad : al lado de esta puerta (por
dentro) hay una sala de armas llena de esen-
dos, de cuchillas y cadenas. El interior de
este castillo encierra casas, cuerpos de guar-
dia, almacenes y alojamientos para los pri-
sioneros; hasta se ven algunos jardinitos
n.%i y alla.

n uno de estos jardines se ve el Cementa-
rio de los Mariires, que ocupa un espacio
como de dos toesas cundradas. Los turcos
llaman méartires 4 los que perecieron en el
asalto que dieron 4 este mismo castillo cuan-
do se apoderaron de él.

¥e una torre cortada en dos y cubierta con

El espacio comprendido entre la primers

© Biblioteca Nacional de Espafia

muralla del lado opuesto & la cindad

la que forma la segunda circunva-
acion, le ocupa casi en toda su ex-
tension un jursm que no esti culti-
vado mfis que & medias. En &l se
hallan cipreses, sicomoros, arboles
frutales de toda especie, adelfas, flo-
res, fuentes y hasta surtidores.

En el muro que forma el segundo
recinto se encuentran los restos de la
puerta dorads. "

Alli se ven dos columnas de mirmol
blanco perfectamente consérvadas con
sus capiteles.

Tienen cada una de treinta y cinco
i treinta y seis piés de elevacion,

RonusTiana ArmiNo vk CUESTA.

— R e

ISCHTA

EN EL GOLFO DE NAPOLES.

No hay una isla mias encantadora
ni que deje traspirar exteriormente
més poesia que la isla de Ischia. Sus
aldeas, llenas de palmeras y aloes,
tienen algo de oriental. Las habita-
ciones son blancas y los techos abo-
vedados como en la Siria.

Toda la superficie de la isla, desde
las mas altas cimas del Epome hasta
]a faja de olas que hiera les flancos de
las rocas, es un inmenso jardin de
firboles, de arbustos, viius y casta-
flos.

Es un mieroscopio encantador; es
un compendio, un resiumen de toda la
Ttalia.

Aqui hallais la montafia con sus
endientes cubiertas de madrofios ma~-
urps, de refamas y de mirtos en flor;

v 4 un lado, en un recodo del terreno,
un valle lombardo con vifias loecas,
impetuosas, elevadas, colgando de las ra-
mas de los alamos como la eabellera de una
baeante,

Al lado de este valle, que es una sonrisa
de la Naturaleza, se halla un terreno de de-
solacion, inquieto, levantado, sembrado de
piedras negras.

De cuando en ¢uando salen de él bocana-
das de humo, porque Ischia esta situada so-
bre el fuego.

En el seno del volecan es donde aquellas
viins van A tomar el jugo abrasador gue
exalta el cerebro.

Ropustiana Anrmifio pE CugsTa.
—er e A

AUSENCIAS CAUSAN OLVIDO.

NOVELA
POR TORCUATO TARRAGO.

SEGUNDA PARTE.

(Continuacion.)

X1I

Al dia sigulente.

—Padre mio,—pregunté Ana 4 Padro Ave-
{lan & la hora de comer, - jes cierto que va
i haber guerra con los moros?

Pedro Avellan miré i su hija por algunos
instantes y replied: : :

—Algo ﬂe oido de eso. Ayer hubo una re-
union de mayores eontribuyentes en las Salas
municipales, y se dijo cgw hay en Algecirng
una division del ejercito proxima & embar-
carse para el moro. :

Ana se puso encendida como un c¢lavel.
Las noticias que escuchaba estaban en armo-
nia con las recibidas la noche anterior.

—; Es decir,—continud {aragunundo la jo-
ven,—que si llegn 4 estallar esa guerra ha-

bra mucha sangre y muchas desgracias?
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—FEn esa clase de gucerras, hija wia, no
hay ennrtel ni consideracion nlemna,

Continud la comida en sileneio; ¢l padre
weditando tal vez en las preguntas de su
hija, ¥ la hila reflexionando en las respues-
tas de st padre.

De este mado llegaron & los postres,

Cuando las eriadas se retirnron, Pedro
Avellan interrmpid aquel Inrgo ¥ al parecer
triste sileneio econ extas patabras:

—IHacia tismpo, ja mia, que deseaba ha-
blarte.

Estns sencillas pulabras tenian alyo de so-
lemnes.

Ana mird 4 su padre y d4nn su misma ma-
dre wird 4 su esposo eon cierta ansiedad.

—Aqui me tiene usted & su disposicion,—
contesto la jdven.

Pedro tosio dos 6 tres veces, y dijo:

~—XNopsoy atidionado i husear rod- o5 cuando
s& puede marchar dereclio 4 un asunto. Sin
embargo, no quisiers ser tan espontineo en
ciertas ocasiones. Pero vamos al greno, Ana:
.00 has penswdo alguna ver en casarte?

Esta pregunta, franca y ruda sise quiere
hizo poner 4 {a doncella mas encendida que
una smapola.

—i Yo T—eontesté por ultino.

—~—[g que tengo ol deber de decirte,— pro-
siguio su padre,—qgue hay un pretendiente 4
tu mano, ¥ el cual me La manifestado los
desens que tiene de llamarse esposo tuyo.

Maria Fernandez, ln wmadre de Aun, se con-
sidero con derecho de terciar en aquelln ¢on-
versacion gque se iba haciendo dificnltosa

—:Congne es decir que se ha presentado
um novio para nuestra hija?

—Ni mis ni menos, querida esposa.

—;Y ese pudiara saher quien es?

—LUn javen haonrado, estudioso, de gran
porvenir, hijo de labradores ricos, el cual
suspira en silencio por Ana.

—; Pero su nombre?—volvié 4 preguntar
Maria Fernandez mientras su hija temblabn
de emocion.

—XNo hay por qué oculiarlo, Se llama Car-
lez Fuster,

Ana hubiera dado un grito de sorpresa.

Su madre manifestd por alguros instantes
su admiracion, hasta nue (dijo:

—Verdad es que es un joven dignisimoe por
tadas conceptos; pero, [edmo sabes ta, PPe-
dro, que Cirlos quiere a nuestra hijn?

—-'E'Ir){l}:l. porque el me lo ha dicho.

—; Bl

—Ni mis ni ménos. Me ha manifestado su
amaor, me ha eontado sus aspiraciones, me

jovenes de quien nna mujer puede enamo- rible cuadro, lleno de fuego, de sangre ¥ de
rarse A& toda conciencia; Cdrlos Fuster le cadiveres,

hahia explieado su amor de un rodo tan Y aquella inquietud era doble mayor, por
dulee y delicado, gque no era facil olvidar enantn hacin ya dos meses largos que no

;sus palabras, su expresion y sus ademanes. habia vecibido carta suya.

Por lo tanto, la resiatencia nue podia haeer | Y vean nstedes agnt una cosa rara! Ana,
alla en lo wis recondito de su alma se des- que durante Ja tranquiln correspondencia
anecin ante las sensuciones de su coraxon. del soldado veia si se qguiere eon disgusto
siempre halaya el amor prepio de la mujer aquells no interrompidn serie de cartas, prin-
una petivion como la que aeababa de hueer cipio & sentir doblemente el silencio de su
jCarlos, ¥ este prineipio de vanidad femenina nmnnte.
es una pendiente que nos obliza 4 marehar; 1illa sabia que se recibian casi diavinmente
adelante, aun en contra de nuestra vo-'correos de Alriea. ;or qué no escribia Ra-

tuntad.

Ana estnvo pensando de dia y de noche’
en lo conversacion que labia sostenido con
su padre, y particularuiente en las Gltimas]
palabras de este.

i Y por cierto que habia razon para pensar
en ellas!

PPor lo demés, la misma vunidad que la’
hahia halagado al verse preferida por el
joven més gallardo, mas estudioso y de
mayor porvenir de la ciudad, la impulsaba!
heeia €0, eomo sideseara encontrar un home-!
uaje perpetuo en sus acciopes y palabras;
pero Jairros se mostraba siempre afectuoso,
pero sicmpre reservudo, v solo hablaba de
s proxime viaje a Madrid.

En fin, quince dins duspues de lo que
habia sucedido en la mesa, el joven abogado
se presentd en casa de Pedro .Avellan despi
diéndose pura la corte. '

Aquella visitu fu¢ circunspecta y ceremo-
niosa. Ana no se atrevin 4 decir una expre-
sion gue pudiese munilestar joterés; pero
sus ojos se fljaron varins veces en Carlos
con tun profunda y misteriosu unsiedad, aue
revelaban lo contrariv & lo que vxpresaban
sus lubios,

—: Y cuindo volverd usted 7—pregunts la
mardre.,

—Valveré en ¢l verano proximo,—respon-
dio Cirlos.

Levantose en sezuida, despididse eon un
acento algun tanio conmovido, y salié de
la east, no siu elaver en Ana una mirada de
ininenso anor v eario.

Esta mirada estuvo fija en la mente de
Ana por espacio de un mes.

;Qué hahja side mientrns tanto del pobre
sargpento printero de cavadores de Alcantara?

No era faeil =aberlo,

La guerra annncinda en su ultima ecarta

[fael? Aquella extralia reserva, 1no podia ser
hija duqun triste drama, de algun sangriento
SUCLSO ! :

En Afrien no existian mas que peligros.

No podia Rafact haber sido victima de ellos?

Esms reflexiones prodnjeron en Ana una
de esas tempestades del corazon, que se an-
mentaban i medidaqee la guerra jba tonando
mayor inerernento. Su antiguo amor, sepul-
tado en ¢l fondo de su alma, brotd repentina-
menle, ¥ acaxo, cuando ya ern tarde, pensd

en Lufuel 4 todas horas y en todos los ins-

‘tantes, thrurandoselo una veces herido, otras
o

muerto, y lo que era mig horrible, tal ves

1 . . .
‘destrozado bujo las barbaras gumias de los

marraguies,

Estos fantasmas de su imaginacion o es-
itas realidades de s espiritu, ban tomando
cuerpo & medida que el fiempo trascurria y
se librnban nuevas batallas, Ana no com-
prendia aquel silencio de muerte. Ana, do-
minada por sn amor, awmor que brotaba de
‘nuevo como nna Hama que resplandece cuan-
do esth proxima 4 apagarse, no sabia qne ha-
cer para adquirir noticias de Rateel, Ln ma-
wlee, el padre, el tio de éste habian muerto;
|Rafacl no tenia parientes: solo tenia wn ami-
ui leal, companere de lanifiez y de cstudios,
jque, mas afortunado yue el, habia seguido
In currera eclesifistica y acababa de cantar
rmisa, entregindose 4 una vida de meditn-

b

mt
‘cion y recoginiento. Por Jo tanto, este inico
amigo de Kafacel, Nanado Fulprencio ¥sealo-
‘na, no podia suber nida, por cuanto si algo
hubinse sabido 1o hubiera puhlieado,
i Ana dudd por mueho tiem po sobre si debia
l6 no debia dirigirse al presbitero don Ful-
‘geneio y preguntarle acerea de Rafnel. Su
amor In obligaba 4 ello, pero su deber le im-
ponia lu mis profunda reserva. S
Ultimamente, algunos dies despues de la

aeababa de estallur. El ejército espafol se batalla de Tetunn, cunndo aparecieron en la
embareaba pare lus costas de Afriea; se ha-IFaceta los purtes oficiales, Ana tuvo ocasion
bian dado lus primeros combutes, ¥ los pe- de encontravse con lisealona en easa de unas

ha dicliv que marcha & Madrid para Iacerse rigdicos y los partes telegraficos traian 4 cada amigzas ruyvas, Kl joven sacerdote le saludé
dactor, ¥ que d la vuelta, si yo consicnto, sijmomento noticias de los esfuernos gignntes- friamente.

td consicntes, si Ana quiere, se cwsard con
eila.

— 1’ 0 N H Oy ] Apt LIV t0 ]a .

4 rue picnsas hameor. — pregunto la

madre

1

leos ¥ victorias de nuestros soldados en un
[pris sulvaje y feroa.
Ann oia hablar eomo todo el mundo de

[asguetly lucha de titanes, ¥ se acordd de Ha-

—Lo mas sencillo,—contestd Pedro.—Que Fael. 1Y como no acordarse de aguel abando-

no hahiendo otro hombre s digno que Gir-
los para hacer feliz & nuestra hija, acepto su
propogicion, ¥ por lo {auto.....

—;Que?

~Que Ana serd la esposa de Carlos T'us-
ter. He aqui todo.

Y ¢l hueno del labrador se levantd «de la
mesg como un juez se levanta del tribunal
despues de huber pronuncindo una sentencia.

XIII

Rouccion,

Lo que Pedro Avellsn acababa de deeir
ern ni mAa ni ménos que el prineipio de uns
revolucion domestica.

Maria Ferpandez, su esposa, no puso matl
mesto & aquel inesperndo wlfimatum, por
aiuello de que todu madre o que deses para
su_hija 88 un novio rico y de carrera,

La ninta bajo los ojos y mo rechistd une
palabra.

2 Y qué habia de decir?

Carlos Fuster era alge alli en el fondo de

nmdo hijo de la fatalidad que de un momento
4 otro padria morir entre las montahosas
erestas del Serralle 6 Siers-Bullones?

Ana e-=taba luchando interiormente econ
0§ tenmores, Con SUS ESpPeTanzas, coh los
recnerdos de sus proinesas antiguas, eon
sUs ensuefios modernes, ¥ ultimamente con

nanzas de su existencia, hasta gque nna ma-
fiana ov6 eu todas partes un rumeor inusitado
y extruordinario.

Este rumor era prodneido por Ia noticin de
Ia batalla de Teinan, la cual produeia un in-
mensa entusiasmo en todos los animos,

Ann escucho toduns las portenfosas relacio-

jornada ; se informo del nombre de los regi-
mientos y batallunes que habian tomado en
clla una gloripsa purte, ¥ supo que los caza-
dores de Aleantara se habian distinguido
extraordinariamente.

Sin saber por que, broto en su pecho una

ayuellos dos amores perdidos en las lonta-|

nes que se contabun en aquella aldmirable,

—Cudnto tiempo hace que no he visto 4
justed 1-=le dijo Ana en un momento en gue se
encontraban juntos.

‘ —Fn efecto, hues ya muche tiempo,—con-
testd don Fulgeneio,

—Y en verdud que deseaba verle para darle
mi mas cumplida enhorabuenn por el nuevo
esindo que tisne usted,

—Lo agradezeo infinito. Yo tambien ypor
'mi parte desenba felicitarla.
| —:Por que?--preguntd Ana algun tanto
‘conmovida.
| —Por su préximo enlace eon don Carlos
Tuster, .

Ana sintié aquel golpe mortal que le diri-
|gia el amigo de Rafwel.... “lira agnello una
reconveneion profunda é un simple parabien?

La joven se puss encendida como la prr-
pura, sintio el grito de sn concieneia, y en-
mudecid por algnnes instantes.,

Hacin va mucho tiempo que en la cindad
no se hablaba de otra’ cosn sino de aquel
enlace, ¥ como exto no se hnbin desmentido,
Ana no tenia palabras que responder.

Kl pre<hitero se apresurd, al ver la turbha-
cion de In joven, fi sncurla de aquel estado.

—DPerdoneme usted sila he recordnilo unn

sinjestra inguictud, puestv que de nuevo se'epsn gue pertenecia 4 Ja jurisdiecion del pii-

su corazon; Carlos Fuster era uno de csos

figuréd ver 4 Rafacl emvuclto en aquel hor- blieo.” Su sefior padre de usted Io diee en to-




dus partes, y de aqui el qne me hava atve-
vido & tanto. Por lo demas, Carlos es un ca-
Lallero de brillantes esperanzas: es rico, tie-
ne unia excelente posicion soeinl ; v esto, se-
llorita, debe tenarla de orgullo mas bien que
de turbacion.

—iPero usted me habla de Garlos, cuando
otro nombre ern el que yo esperaba oir de sus
labios!

Pasd por la tersa frente de don Fulgeneio
unz so shra extrann; v variando de tono, de
ademan ¥ de mirada, exclamo:

—No, ne; no hay mis nombre en mis la-
bios que ese. Lo pasado estt envurlto por el
olvido y la indiferenciz, Heria una profaun-
cion ...

Detuvose el sacerdote.

—bPero L, jQue ynicre usted deeir’—ex-
clumd Ana,

—Quiere decir v el austero joven clavo
sus negras pupilas en la doneelin ;—ruicro
decir, que mientras alli en Afriea mueren
con el alma destrozada los que moerecian un
cterno recucrdo de parte de usted, aqui solo
s¢ piensa en una boda, contraria & los mas
sagrados juramentos,

Ane dio nn grito ahogado ¥ eonvulsivo,

. Conque Rafael?...” [Dios mio!

~—Lea usted In (Gacete donde viene el parte
de Ia batalla de Tetuan. Nada mas la digo.

NIV

En clquala Gaceta llega 4 hacer wn papel
muy interesante 2n esta novela.

La (aceta ha sido, es y serd siempre la
Gaceta.

Unn cogn inflexible, arida, seca, que tiene
una respiracion oficial, v que & pesar de su
origen, ni habla & Ja inteligencin ni al cora-
zon. Como ella es el 6rgano del gobierno, es
claro que el gohierno dice cn ella lo que e
parece conveniente.,

Se asemeja & agnelln impasible Sihila de 1a
antigitedad, fue no sc movia jamids de su
tripode, 4 no ser que ¢l dios 6 el ordculo sc
lo mandaran.

Ana, en vista de las alarmantes palabras
de don Tulgencio, fud & consultar esta Sibila
moderna,

Mandé pedir la Gucelez 4 nnos amigos de
sus padres, vy como Ana era bonita, peligro-
samente bonita, estos amigos se desvivieron
por complacer & Ana,

La (feceta vola & sus manos.

Ann se enconire frente & frente con aguel
periodico desconocido para ella: pero sinti
frio, miedo y terror al ver aquellns eolumnas
inexerables, llenas de letras, numeros, es-
tados y relaciones. No sabia por dénde prin-
cipiar; su corazon adivinaha algoe de doloreso
¥ tervible, pero nada veia gue pudicra asus-
tarla. Anuncios oficiales, deerctos sohre aran-
celes, edictos de avuntamientos ¥ juzeados
de primera instancin; esto era todo, o casi
todo.

Sin embargo. aquel papel le quemaba lax
manos, Todo lo habin queride leer en un
momento y nada habia podido leer. Le pare-
cia que un grito de su amor e decin: defeile;
miertras otro grite de su cenciencia le decia:
adelunte,

Tenia necesidad de estar sole; queria leer
aquel periddico, como el reo que tiene de-
lante de sus ojos el fallo del tribunal ¥ quiere
devorarlo, al par que carece de valor para
ello. Se fué & su cuario; pero alli no encon-
tréo ni bastante luz para ver ni suficiente
aire para respirar.

En aquel momento hacia su jmsginacion
un viaje retrospectivo sohre lo pasado, Veia
en el fondo de su mente & Rafael eonsa-
erando i ella toda su existencia; & Rafnel
explicandole 1a intansidad de su amor; i Ra-
fael jurindole Adelidad eterna en aquelln ul.
tima noche de despedida; 4 Rafael eseribién-
dale la vida del soldado; # Rafael, en fin,
esperando cn ella, en sns promesas, ¥ en
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aguel juramento hecho en nembre de ]a Vir-!
gen de los Dolores,

Tados estos recuerdos, entibiados unos,
olvidarlos oftres, surginn de repente en su
alma como tristes v soliterios fantasmas,
coma resplandores sinivstros, como fempes
tades extinguidas v renovadas por &l huracan
de lax pasiones, como testicos mudes ¢ im-
placables del remordimiente.

Ana temblaha de st misma, Ana se sentia
enlpable, Ana se considerabn dicma de cas-

D

antante la habis inveeado como haciau los
paladines antizuos en medio de la batalla?

Anit, mhs dowminada, mias poscida por agsel
aran euadro, siguid devorando mis bhien
qne levendo el parte de In batal'a, hasta que
aegahd con In victoria de los espaiioles ¥ eoin-
pleta derrota de los infieles

Enténees otro epigrafe se puso delante de
SU8 0j0s,

Aquel epigrafe tenin aigo de fanehre y
lerrible,

tigzo. No hahiendo tenido la suficiente fuerza
de voluntad para ser flel al tranquilo amor
Ade anuel soldado, que martic de su palabra
v esclavo de sn juramento habia sido el ejemn-
plo de la conseruencin, nhora se veia llena de

pesar v de dolor, sin atreserse shquiera i fijar,
ia vista en un periddico que podia aeaso|

traerie un eco de su antizuo amante,

JQue experaba? ;que temia? Klla no podia
sxplicario; sn corazon despertaba al cabo de
tres afios de indiforenein, eomo si fuese presa
de wna horrible pesadilla. Creia que las pa-

labras de don Tulgencio eran eoma nn ana-.
tewa fanebre que le Innzaba el nombre del;

olvidada Rafael.

Y miéntras tanto. ella no sabia qué haecer
en aquel momento de vértico.

Sin voluntad propia, ~in pensamiento fijo,

Brn ln Rele-ion de los muwrrios v heridos
duranie el vombale.

Fsta relucion estaba especificnda por cuer-
pos.

Los ojns de Anavolaron sobre lalarga lista
que tenin delante.

De pronto leyo....,

Batallon de cozadores de Alednlara.

Tesmwer: Doy [Raraen ALvanez, MUELTO,

Ana dio un grito. un grito espantoso, ¥y
eayo deamayada alli mizmo donde eunatro
anos antes habia jurado un amor eterno.

Y vease edwno In Gaceta, papel inofensivo
& inocente, acabiabn de matar la fltima es-
peranza del destrozado corazen de Ana.

Se continuard,)

— G G e ——

<alio de su gabinete, en donde hahia estado
enecrradn gran parte de la madiann, y baje.
cusi sin advertirio, al espacioso huerto de sun
casa.

El huerto estaba =olo.

Ern el mes de Vebrero, ¥ solamente un
alinendro habia roto sus numerosos hotones
enbriéndose de blaneas fores, Los demis ar-
holes se hallaban desnudos v desearnaidos
por el arido saplo del invierno. las plantas
estaban murehitas por s eseareha, los pija-
ros mudes por ¢l frio, ¥ ¢l sol palide por lus
homedas niehlas A1 din,

En aqnel luerto era donde ella § Rafael,
sagiendo fresa, se habian dicho por vez pri-
mera que se amahan; en arquella reja era
donde se habian dado el Oltimo adios de 1a
despedida,

Y Ana fud 4 sentirse cerea de 1a reja eomo
si esperase 4 Rafael, y mird con profunda
ansiedad hieia la parte cxterior como si sin-
tie=e sus pasos, v hasta crevo ver deslizarse
<u imagen por el otro lado de 1a espesa ye-
dra qne enhria las paredes.

Euténees volvid a ahrir ln Geceta. Bra pro-,

! SONETO.

' Escucha una verdad y no te nsombre,

[Care leetor, del mundo la falsia.

1Un homUre ue trabaja noche ¥ dia,

Y es honrado ¥ leal, recibe el nombre,

| Tor el valgo traidor, de podre-hombre.

1Y el que eu vicios sumido ¥ en la orgia

iy fa virtud v al orden desatia,

-\ los njos del mando es un prehombre.
El primere, que vive produciendo,

Y el bien y la riqueza fomentando,

Vale ménos que aquel que dercochando

| Viene de la moral escarnio siendo,

1, Y ¢l mundo rinde parias al segundo!

tiamos sin cesar: | cosas del mundo!

F. FLORES Y GARCIA.

COSAS DEL MUNDO.

FL BIEFUGIO.
En Londres. en el corazon del rico y po-

¢iso. 8ol en aquel sitio. que tantes re('1|m'-:dl.’1‘0:<0 barria de "\Ve.\‘tminster, donde esti el
dos train 4 =1 corazan ¥ 4 s mente, podjail)a]ﬂciO. In abadia, los tribunales ¥ las Ca-
leor ¢l parvte de la batalla de Tetuan., qmaras donde se elabora la legislacion in-

En efeeto, la ansiedad superd al temor, viglesa, easi 4 los pies de las torres que domi-
\na levd en la primera columna lo que a'm-}n:m la orgullosa wwetrépoli, hay wn grupo
tes o habia leido: esto es, un sencillo epi-de easas hediomdas, surcado de estrechas y

erafe que decia: Minislerio de ln Grerra,

Y tras de aquel epigrafe, sintid y vid como
cb ruido ¥ esplendor de una hatalla; esenchd
en el fondo de su alea #lgo que se aseme.-
iaba al estanmpido del eafion ¥ & las desear-
uas de fusilerin, Y era que Ana estaba le-
vendo ensi fmera de si el parte de aqueila
magnifien jornada; y era que vein mareh r
A pasie de carga n los diversos cnerpos de Ia
infanterin espafiola hacin el cipamento de
los marroqnies.

Su alna huseaba un individuo en medio
de agnella coleetividad inmensh.

Tras 2quel movimiento, teas aquellos troe-|

|sombrias eallejuelas, conocide con el nombre
e Sitio del Diatlo. Alll vacen Jas heces de
uns poblncion de dos millones de abmns, ¥
¢n medio de esa podredumbre humana heido
4 elegir su domicilio Ia ptadosa ¢ infatigable
caridad.

Kn la calle de Santn Ana, encina de la
puerta de una cast un peco mhs grande ¥
meénos desmantelada que las que la rodean,
se leen en gruaesos earacteres: Dormitorio parae
los polres; escuele de $ndysirie preparatoria
pard las volen as ; refugro abierlo pura los jo-
tvenes que quicran enmendarse.

Mara ser admidido hay que tener al ménos

nos y relimpagwos de la guerra, bajo agnallas'dies y seis afios. porque lasts esa edad pue-
nubes de bombas y granadae, tray el rande'den entrar en las easas de beneflicencin, Bl
vuelo de aquellos escuadrones que pasaban.: Refurio se halla destinado principalmente 4
de nquellos trenes que subinn de pasician en'los vagnbundos v ladrones de diez y seis a
posicion, vio correr las divisiones, lag brigu_lveinte afos que desean n.bandonqr Su genero
dns v los rezimientos. ... .de vida . v entregarse en lo sucesivo 4 honra-
REntanees dio an pequefln grito de nngnstia!diw y laboriosas tarcas.
v entu<insmo al mismo tiempo. Como el bien engendra siempre el bien,
" Aenbaba de leer o] nombre de eazndoresiosta exvelente institucion es hija deo otra,
Jde Aleintara marchandoe 4 la earrera sobre tambien muy fecunda en buenos resultados,
el enemigo. iLn escuela de proletarios, fundada en Rye-
Fn agnel hatallon de cazadores iba Rafael, Street, aceesible tambien & los que se pre-
#1li estuba Ralael. jOh! en aguel momenty/senten en ella.

terrible, ;quién sube si cl pensamiento desu| El maestro de esta qltima escucla, sorpren-
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dido un din de la insistencin de un joven va-
gabundo de diez y seis ailus gue mostraba
un ardiente deseo de corregirse, le nnims
para que asistiese eon asiduidad 4 las clases.

—, Y de qué me servird el ir 4 la esenela
por el dia si por las noches fengo que andar
por las calles robando para vivir, co:uo bago
ahora,—respondio llerande el pobre mu-
chacho.

El obsticulo ers, en cfecto, grave. Conmo-
vido con afquel acento de sinceridad, el maes-
tro se resolvid & intentar una experiencia de-
eisiva, y le did un coarte para vivir y pan
para que comiera.

Purante cuatro meses, el jdven vivio dichoso
¥y contento sometido & este pobre regimen.
Aprendio & leer, eseribir y contar; algunas
personas caritativas le pagaron su viaje a
Australia, donde se ha portado perfectamente,
dando pruebas de prolidad y deinteligencia.

Este primer resultado fué 4 la vez una re-
compensa y un impulso para sus generosos
protectoras, que & la vista de nquel ejemplo
decidieron Ia fundacion del Refugio, en donde
no se admite sino & aquelles que confiesan
ser vagabundos y ladrones, y que declaran
querer someterse al régimen de disciplina de
la easa, A pesar de estas clausulas, que pa-
rece debieran alejar 4 los pretendientes, se
han heeho y& mas de doscientas solicifudes
despues de dos afios que lainstitucion existe.

A fin de precaverse contra la mala fe ¥
contra la pureza, hacen sufrir 4 todo el que
entra una dura prueba preparatoria, En los
tejados de la casa hay un cuartito sin mas
muebles que un jergon y una grosern manta:
upa pobre familin que vivia en él intes de
que la ensa hubiese recibide su destino ae-
tual, fué diezmada en 1840 por el colera que
hizo infinitas victimas en ¢l barrio de West-
minster. Alli entra todo el que llega, y alli
permanece durante quince dias 4 pan y agua,
solo, consigo mismo, ménos cusndo va & las
clases. 4 las que asiste en un sitio aparte,
estandole severamente prohibido el sentarse
jamas con los internos.

Este noviciado es la piedra de toque de un
arrepentimiento sincero, Muchos retroceden
ante la prueba, y otros la sufren con pacien-
¢in un (ﬁa 4 dos, al cabo de los euales se re-
tiran, porgue habiendo entrado en la casa
voluntariamente nadie les oblign 4 perma-
necer, ¥ pueden a la hora que guieran sa-
lirse de ella. Los hay que persisten toda una
semana; pero solo los que perseveran hasta
el fin son juzgados y dignos de quedarse en
la institucion.

Entdnces les dan vestidos decentes, porque
casi todas llegan cubiertos de harapos; los
sacan de su celda y gozan de los mismos pri-
vilegios de los internos. Levantados al rayar
el dia, su primera ccupacion es la de limpiar
la casa de arriba abajo; enseguida almuerzan
con pan y cacao y luggo entran en clase. Hay
dos cursos, uno para los principiantes y otro
para loz mas adelantados, en donde los en-
sefian las doctrinas fundamentales de la re-
ligion , 12 lectura, la escritura, el caleulo y
la geografia, particularmente la de las co-
lonias.

E] maestro ejerce una intervencion general
en todo el establecimiento. La elase superior
es dirigida por uno de los jovenes reformeados,
de los primeros que entrarcn en el Refugio,
¥ que muestra una rara aptifud para la ense-
fianze. La clase inferior esta dirigida por un
pasante.

Curioso é interesante es el espectaculo que

resenta esa reunion de jovenes, salidos vo

mina a astucia, contraida por habitos anti-
guos. Bn su aire intsligente y despierto se
eonoee ficilmente 4 los primerss internos, hu
manizadas ya por el estudio, el drden y el
regimen interior de la easa: generalmente
hablaudo, tados aprenden pronto y bien.

Comen en el intervalo que separa las cla-
ses de la mattana de Jas de la tarde; comen
carne tres veeces a la semana, y los otrog dias
pan y cortezas de tocino. Despues de la eena
pasan una hora ¢ dos en la escucla prepara-
toria, especie de taller, en donde aprenden los
oficios de sastre y zapatero.

51 un discipulo preflere aprender la earpin-
teria & In ebanisteria, sele proporcionan ios
medios para ello.

Se acuestan en el suelo en camas separa-
das, y cuandola casa estd llena de alumnos.
las clases se trasforman por la noche en dor-
witorios.

_ Tados estan obligados 4 asistir el domingo
4 los Ofleios, cada cual segun su rite, ¥ pue-
den salir por grupos durante el dia.

Cada compaliia lleva 4 la cabeza el de me-
jor condueta del grupo.

Antes de salir les sefialan el tiempo que
deben estar fuera, estindoles prohibido pasar
por los barries mal habitados donde acos-
tumbraban pasar su vida en ofro tiempo.

El magstro pone un particular cuidado en
irles despojsndo poco 4 poco de sus antiguos
habitos, y en inspirarles ¢l deseo de wivir
honrademente para ser ttiles 4 la sociedad
aue les tiende la mano.

Antes de emigrar deben pasar seis meses
en el Refugio por lo ménos.

Muestran mucha impaciencia en partir
para las eolonjas. y todos sin excepcion se
estremecen con la idea de recurrir 4 sus an-
tiguos medios de existencia.

Ya se hanenviado & Australia unostreinta,
7 el comité que dirige el estableci nientn se
propone reunir bastantes fondos para poder
sostener por téermino medio cuarenta internos
y una emigracion anual de veinte reformados.

Lous rasgos caracteristicos de estn institu-
cion son la iden misericordiosa que la ha he-
cho nacer, su influencian previsora sobre los
delitos, la prudente economiz que preside 4
todos los detalles, y poraltimo, la completa
libertad que tienen los aspirantes.

He aqui dos cortos extractos, pero conelu-
yentes, sacados uno de ellos del Refugio in-
gles, y el otro de la escuela de pobres de Rye-
street:

«John , diez y seis afios.

»Admitido el 3 de Junio de 1848,

»Dormia hace cuatro meses bajo los arcos
de West-Street,

»Desde la edad de once afios habia vivido
gblo del robo.

»Dos veces en la carcel.

»La cantidad mayer que habia rebado de
una vez habia sido soberano y medio.

»Sabia leer curndo fué admitido.

«Aprendié 8 escribir y econtar.

»Permanecié ocho meses en el Refugio.

»Buena conducta.

»3nlio para Australia, donde trabaja y se
porta bien »

«Un jéven de catorce ailos, instruido en la
eseuela de los pobres, fué enviado 4 Aus-
tralin.

»Habia sido muy mal educado; su"madre
le enviaba desde que era pequefio arobar ¢ &
pedir limosna,

5

»Un aiio despues que s¢ marché su hijo,
estn mujer , sumergida en la mayor miseriz ¥
en visperss de serechada de su mala vivienda

untarinmente de las sentinas del vieio, v|/porque no podin pagarin, se presenté en casn
trabajando de buena fe para regenerarse.|del misionero del distrito para consuliar con
Aunque vestidos de diferente moda, con tra- 61 lo que dehin hacer.

jes dados por los bienhechores de la institu-

»lil consejo que le dié fué que pagara, ¥

cion, todos estdn muy limpios, porgue losipara ello le dié un soberano, gue la pobre mu-
reglamentos de la easa les obligan & lavarse/jer tomé titubeando, y con lo cual dio al ca-
muy 4 menudo, En ciertos restros se hallajsero lo que le debia, que impertaba catorce
aln la expresion brutal pue tenian al entrar/chelines, volvienda despues & traer el resto,
alli. Hay muchas fisonomias en que predo-{dandole un millon de gracins.

»El misionero le dijo que se quedara con
ello, en atencion 4 que la monoda entera le
pertenecia; en efecto, por un acaso de ln Pro-
videncia, su hijo se la habia envindo aquella
mismne majiang con una carta que le leyo el
tmisionero.

»L.a mujer al punto se quedd estupefacta,
y por fin se dejo caer sobre una silla desha-
ciendose en lagrimas

nlil contraste de su conducta con la de su
hijo la llené de vergiienza y remordimiento.

»n otro tiempo hahia sido buena obrera;
ge puso 4 trabajar inmediatamente , y en ol
dia se esti preparando para ir 4 reonnirse con

su hijo.n
RosusTiaxa ARMINOG D2 CUESTA.

SECCION DE ACTUALIDADES.
HISTORIA

DR Li
INSURRECCION CARLISTA DE 1872
POR DON RAMOX ORTEGA Y FRIAS,

El gobicrnoe, indeciso, vacilante y como te-
meroso ante la conmocion producida por el
ya célebre convenio de Amorevieta, no aceptd
la responsabilidad desde luégo, y dijo que
antes de fallar querin tener & la vista todos
los antecedentes.

Desde el primer momento se nos ccurrio
hacernos esta pregunta: } Estaba el couvenio
denteo de las facultades del duque de la Tor
re? Si lo estaba, debid aceptarlo desde luégo
el pobierno; y si €l general end'efe se habia
excedido, de{;ié ser desaprebado, pues no
ern posible que razon alguna justificase un
exceso de tal naturaleza, ni ninguna clase de
autecedentes bastaban pars aprobar y de-
fender lo que era ilegal.

El duque de la Torre estaba ademés nom-
brado presidente del Consejo de ministros,
y esta doble circunstancia era un motivo mis
de conflicto grave para sus compaileros de
Giabinete, porque c{)aro es que al desaprobar
el convenio de Amorevieta daban un voto de
censura conira su propio jefe,

Tamnpoce comprendinmos qué clase de an-
tecedentes podia presentar el general Serra-
ne, pues todo lo hs que debia csperarse
era una explicacion, interpretando y apre-
ciando en su valor legal y sus consecuenciag
los articulos del convenio.

Semejante aprecincion pudo desde el pri-
mer instanie hacerla el gobierno. y asi hu-
biers evitado que le echasen en cara falta de
valor para defender al que era al mismeo tiem-
po general en jefe y presidente del Consejo de
ministros.

Para salir del apuro se envié 4 las Provin-
eins Vascongadas al general Echagiie, pu-
diendo ast el duque de la Torre dejar el man-
do del ejéreito sin que se le admitiese la di-
mision.

Llego el momento tan temido y anhelado
por unas y por otros, y el duque de la Torre
se presentd para responder de sus actos.

Preciso s reconocer que $u conciencia es-
taba tranquila, pues si habia eometido un
error habia proeedide de bucna fe ; pero esto
no puede justificar el convenio de Amorevieta,
Elue nos parece Mas grave y mas trascendental

espues de haber oido lag explicaciones del
general Serrano.

Deeia ¢ste en cl Congreso, que le sobraban
medios para acabar con la insurreccion en
fuinee dias, pero que hubiera sido menester
que corriese mucha sangre y que sufriesen
mucho nuestros valientes soldados.

Nunes nos hemos hecho la ilusion de que
sin derramamiento de sangre podia dominar-
se la rebelion carlista; sabiamos muy bien
que nuestros soldados tenian que batirse con

enemigos muy valerosos, puesto que eran
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espailoles lo misme que ellos; pero el sacrifi-
cio era forzoso y conveniente bnjo el punto
de vista de las consecuencias.

Esearmentades los carlistas, debian con-
vencerse de que sug exfuerzos serian comple-
tamente inatiles y meditarian mucho éintes
de tomar otra vez Jas armas, puesto que yn
ne podin quedarles duda de la infesjoridud
de sus fuerzas; ; pero sucederi lo mismo des-
pues del convenio de Amorevieta?

Lo dudamos.

Los carlistas han visto que. i pesar de los
grandes inedios con gue contaban sus ad-
versarios, hanpodido tratar con éstos de po-
tencia 4 patencin, ¥y que han valido bastante
paraque se les conceda cuanto podinn desenr,

épor qué no han de lanzarse 4 una nuevs
rebelion, si saben yn que aun despues de ven-
cidos pueden volver tranquilamente a4 sus
casas?

Conceder esponfaneamente un indulte es
prueha de clemencia; pero conferenciar y dis-
cutir con el delincuente es hacer un conve-
nio y reconocerle, aungue seaimplicitamente,
derechos que no tiene ni puede tener.

Nos parece que la elemencia hubiera sido
mis coveniente despues del triunfo.

En cuanto 4 las exacciones para el abono
de los gastos de guerra, ¢s una cuestion de
mucha importancia, por mas que al dugue de
la Torre le parezea muy sencills.

Dice éste que no quita ni pone leyes, que
deja hacer y nada prejuzgn, y sin embargo
acepta el principio de que las Provincias pue-
den emplear una parte de los fondos publi-
cos en los gastos de la sublevacion.

No sabamos hasta qué punto puede admi-
tirse esta teoria, por mas que el general Ser-
rano diga que no entiende de fueros, como
otro general ilustre dijo que no entendia de
loyes.

Consignamos 1as ohservaciones que se nos
ocurren. pero nadna mis, porque no podemos
hacer otra cosa si hemos de cumplir nuestro
Propoésito de alejarnos de las pasiones poli-
ticas.

Dice el refran que no huy mal que por bien
no venga; ¥y si ha sido un mal el convenio de
Amorevieta, produciri el beneficio de que se
Indulte al general Vifialet, al comandante Na-
varrete y 4 otros, y de que se deje sin eastigo

lles pare comprender que unn gran desgracia
pesa sobre este noble pueblo.

. Que sucede?

'Totos conocen el convenio firmado por el
durue de la Torre y los carlistag en Amore-
vieta.

A los m4s rudos no se les oculta la grave-
dad de este sueeso, v los que no saben ex-
plicarse de otra manera, dicen con una sen-
c¢illez 1a mas elocuente: ;Y parn esto tantos
saerificios f»

(Mros ven una gran diferencia entre los he-
chos y lo consignado en el discurso de la co-
rona, y algunos examinan las opergciones del
ejereito y encuentran mucho que desear.

qué arriesgar nada en ciertos momentos?

Preciso es haber vivido en las Provineias
Vascongadas para comprender todo el merito
que tienen las pruebns de amor & la libertad
que ha dado ests poblacion.

Lo diré con la franqueza que me caracte-
riza: ¢l convenio e Amorevieta es el recono-
cimiento implicite del derecho de insurreccion.

cionalménte no tienen nada que desear, y de-
ben estar muy ngradecidos al general Ser-
rano.

jQuién habia de decirles que precisamente
log qne se precian de conservadores en poli-
tica hab'an de darles la razon?

El municipio, fiel representante de los in-
tereses y aspiraciones del pueblo, ha presen-
tado su dimision.

Muchos liberales quisieron reunirse para
protestar solemnemente; pero no se les per-
mitié que lo hiciesen euindo y eomo fuerian
hacerlo, porgue se tewid que la protesta pro-
dujese un conflieto, quiza mucho mas grave
que la insurreccion carlista.

; Que importa que se ahoguen Ing manifes-
taciones de tan nobles impulsos?

La opinion de todos es la misma, y en todos
queda un recuerde gue dificilmente se bor-
rara,

Los ecarlistas no han eedido ni 4un en lo
que toca & su amor propio, pues publicamente
han consignado que dejan lag armas porque
se ven abandonados de su jefe, porque no se
les han cumplido Ias promesas que se les hi-

¥ en paz al reincidente cura de Aleabon ¥ de-
mas cabecillas, si se consigue apoderarse de
ellos; pues no se comprende que en justicia
puedn fusilarse al generel Viiialet, micntras
s¢ indulta y se protege 4 los que han vertido
sangre en las Provincias Vascongadas,

Queremaos ser eco de la opinion pitbliea y no

8 la nuestra, y debemos decir la verdad. o-
dri haber sido muy acertada lz condneta del
general Serrano, pero el efecto que ha pro-
ducido no puede ser peor.

¢ Y hemos conseguide mucho?

Algunos batallones facciosos han enfrega-
do lag armas; pero facciosos hay todavia en
las provincias del Norte, en Cataluiia Fen
las dos Castillas,

;No estamaos en plena insurreccion?

Nos parece que si, y por consiguiente no
ha dado bastante frute e* saerificio liecho en
Amorevieta. -

Nuestro corresponsal nos habla extensa-
mente del eonvenlo. Quizi escribe bajo la im-

resion de lo que ha visto en el puehlo de
Bilbao, puchlo que es acreedor 4 la gratitud
del gran partido liberal,

No insertamos integra la carta de nuestro
torresponsal, y para esta reserva tenemos ra-
zones que se adivinan ficilmente. No somos
de los que se complacen en afiadir leia al

fuegn.
I‘fé aqui algunos parrafos de dichna carta:
«Mny sefior mio: Bilbao presenta un aspee-
to triste y desconsolador. No hay mirada yne
No aparezen sombrin: no se ven mAs que
Semblantes taciturnos ; no se oyen mis que
frases de amargura, de desaliento 6 de ira,

cieron, ¥ porque se les acaban los recursos
para sostener la sublevacion, pues en algu-
nas ccasiones han tenido que esquivar ¢l
combate ¢ terminarle con una retirada por
falta de municiones.

Bien claro dicen en el maunifiesto, que uste-
des deben ya conocer, que sobre faltarles lo
mas preciso no abrigan esperanza de obfe-
nerlo, y con mas 6 nenos disimule acusan
al que {laman su rey.
¢ Es esto darse por vencidos? ;s reconocer
la legitimidad del gobierno constituido? ; 3ig-
nifica arrepentimiento semejante conducta?

Quiere decir que no se entregarian sino se
viesen huérfanos de jefes experimentados.
sin dinero y sin municiones, y que el dia que
tengan todo esto probarin nuevamente for-
tuna.

Y 4 pesar de encontrarse en situacion tan

critica, se les permite discutir, sceptar unas
condieiones, imponer otras y arreglarlo todo
a su gusto.
;Se desprende otra cosa del manitlesto fir-
mado en Urozeo por la diputacion & guerra?
En este documento se dice que la insurrec
cion es legitima, si bien no puede aleanzar
otro resultado que el testimonio de admiracion
que rinde la patria 4 los rebeldes.

Se dice en ¢l maniftesto : « Treinta dias 1le-
vamos de campaia, ¥y ni una palabra, ni un
recuerdo hemos merecido de los que nos lan-
zaron 4 la luehn.»

Esto es una acusacion terrible contra el
Pretendiente, pero nads més.

Pues si ellos confiesan que les eq absoluta-
mente immposible spstenerse, 0o € por qué no

No es menester mas que atravesar las ca-

se les obliga 4 rendirse sin condiciones, lo

|

8i los que han permanecido tieles al gobier-‘cido distincion slguna del duque de la Torre.
no quedan lo mismo que los rebeldes, ;para|
tla susceptibilidad de los pueblos, y esta ver-

Los que proclaman este derecho incondi-;

cual no seria un ineonveniente parn que la
clemencia perdonase despues.

El partido carlista ha panado tanta fuerza
moral comno ha perdido el gobierno, y si ellos
estaban desengaiiados, ne lo han quedade
menos los liberales de esta poblacion.

;A quien se pediran aqui sacriticlos shora
para combatir al partido carlista?

No me parcce que haya quien esté dispuesto
A sufrir la més leve molestia, pues dicen que
rde todas maneras el resultade ha de ser el
MisTmo.
| Todas las consideraciones y miramientos
han side para los sublevados, miéntras que
esta invieta y liberal poblacion nu ha mere-

En politica no hay mayor torpeza que herir

dad no la ha tenido presente el general Ser-
FANo.

Los carlistas desapareceran por coinpleto;
pero esto no serd debido al convenio de Amo-
revieta.

Los mismos datos oficiales lo prueban asi.

Vease el numero de los faceiosos que so
han sometido, y cuéntos permanecen con las
armas en las manos y dispuestos 4 la lucha.

;Se ha evitado asi el derramamiente de

‘gangre’

Dentro de pocos diag lo veremos.

En cuanto 4 don Cirlos, nada nueve puedo
deeir.

Sigo ereyendo que soc encuentra fuera de
[ispaiia y que se oculta avergonzado.

Hasta con sus mismos partidarios ha per-
dido el prestigio.

Ne ningun hecho de armas puedo dar ne-
ticias,

Queda de usted afectisimos. 8. q. b, 5. m.—
G. Ponte y Games.

Bilbao 1.° de Junio de 1872.

Muchos parrafos hemos suprimido de la
anterior carta; pero facilmente sc adivinan
por los demas. ]

Todnvie no hay datos para fijar con exac-
titud ei numero de faccioses que se¢ han nco-
gido @ indulto; pero cllo es que respetables
partidas facciosas quedan en las l’rovmclqs
Vascongadas y en Navarra, y que por consi-
guiente la insurreccion no ha eoncluido.

E! convenio de Amorevietn L side ocasion
de graves sucesos politicos; pero sobre este
punto no podemos decir una palabra.

A Navurra se ha dirigido el general en jefe
del ejército del Norte, ¥ Ia brigada Primo de
[tivera persigue & la faccion Carasa. Hste
movimiento combinado lo observa el capitan
general del distrito desde Santa Cruz de Vam-
pezu.

Al mismo tiempo, el incansable general Mo-
riones se encaminaba & las Amezcuas en per-
secucion thinbien de ln faccion Carase.

La capitaneada por Careagn sc ha presen-
tado & indulto, excepto el cabecilla y demas

jefes; pero con semejante resitencin no han

conseguido sino agravar su situacion, porque
despues han caldo prisioneres y han sido ya
conducidos & Vitoria.

En este punto se encuentran tambien otros
cincnenta y tres prisioneros hechos por el ba-
tallon cazadores de Barbastro. .

Elorza, compaiiero de Careaga, esta grave-
mente herido, i

Entre los demas jefes de dicha partida se
encuentran los curas de Payanos y Lono.

El segunde cabo de aquel distrite dice que
Ia faceion Velasco se hallaba eerca de Or-
dufia. La persigue en sn movimiento combi-
nado la brigada Tello y el batation de Bar-
bastro. . o

Al mismo tiempo se dirige hacia el indicado
punto In brigada Zarrilla.

Todas estas combinaciones nos parecen
bien meditadas, y creemos que hoan de pro-
dueir el mejor resultado, pues los faccinsos
tendran forzosamente que aceptar el combate
& entrogarse 4 discrecion.
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Cuevillas con su gente v la de Velaseco fué
viste por los carabineros que habian salido
de Bilbao para proteger los trabajos de recom-
posicion del ferro-carril.

De Cataluiia son tambien eseasas las noti-
cias. pues to unico gne he ocurrido es el en-
eucntro entre Ia columna que manda el te-
niente coroncl Mufioz y el eabezilla Castells,
El combate tuvo lugar en las inmedinciones
de Sara ¥y costé 4 los rebeldes cinco muerios
¥ varios heridos.

En el distrito de Bargos se han presentado
acogiéndose & indulto veintidos facciosos. |

La partida mandada por FFaes, y que vagaba
en la provincia de Oviedo, ha sido batida y
dispersada en los montes de Valdetanes por
los cazadores de Reus. Se les han cogido al-
gunos prisioneros ¥y armas, y antes de que
pudiera rehacerse fué alcanzada por la guar-,
dia civil, experimentando nuevas pérdidas,i

Ann no se sabe con seguridad el numero
de beridos. 1

Otra partida se ha levantado en la provin-’
cia de Cadiz. Se supone que es republicana.|
Se ha dirigido hicia Malaga, y de Ronda han|
salido fuerzas en su persecucion. Segun los
partes recihidos por el gobierno, esta partidai
tiene poca importancia. ‘

La guardia eivil, mandada por el teniente
don Ezequiel Fernandez, ha coaseguido en
la provincia de Ciwdnd-Real dar sleance 4
una faceivn, cogiéndole tres prisioneros, dos
eaballos y algunas armas. Los facciosos de-
jaron un cadaver sobre el enpo de la lucha.

Tres individuos de la partida Bermndez se;
han presentado dindulto en Fuente el Fresno. |

Como se ve, donde la insurreccion sigue
teniendo importancin es en las Provineias.
Vascongadas ¥ Navarra; pero las partidas'
que aun se sostienen, sobre carecer de recur-,
sos, empiezan # perder Ia fuerza moral y 4
desnlentarse, 4 consccnencia de las presen-
taciones 4 indulto de sus compaiieros ¥ del
abandono en que se dice los tiene don Uarlos

Este tal vez considern va perdida su causa.
é por lo fménos se ha econvencido de que la!
oeasion no es todavia oportuna, Si asi no fuese,
1o se comprenderin su proceder. i

Repetimos que el nuevo plan de persecu-,
cion v ataque nos parece acertado, ¥ abrign-.
mos la esperanvza de que en pocos dias la
tranquilidad recobre su imperio en las pro-:
vinciag del Norte.

El cabeciiln Rada ha publicado un folleto
rechazando las acnsacionss que los suyos le
habian dirigido. y acusando i su vez 4 alyn
nos de los hombres mas importantes que ro-!
denn & don Cartos.

En un breve plazo se esperan noticias de
encuentros iinportantes.

El duque de 1a Torre ha tomado ya pose-!
gion de lov eargos de presidente del Consejo
de ministros v ministro de la guerra, y pur
consiguiente el general KEchague seguira al
frenta del ejercito del Norte.

geam

CATISAS CELEBRES,

JOSE Y FRLIPR PARDO MARTIN,

POR
DON CARLOS PALOMERA Y FERRER.

fContinuasion,)

cara. Yo crei que serian otra clase de docu-
mentos.

—:U0mo otra?

—=I, pero yo me entiendo. Al grano pues,
Cada eéduln costara a vstedes treinta reales
de vellon, 6 eomo se dice nhora, tres escaudos.

—Conformes en coanto al precio.

~—Iues si en cuanto al precio Lhay confor-
nidad . en lo demas me parcce que uo puede
haber duda ninguna,

—Llis que queremos las cédulas 4 nombres
determinados.

— No importa.

—La una para Francisco Garein Fernan-
dez, y la otra para José Reyes Pulacios,

Kl desconocido metio la mano en &l bolsi-
llo interior de #u raida chaqueta, ¥ sacé un
pednzo de papel sucio y arrugado ¥ un pe-
dazo de lapiz.

—Conque Francisco Gareia Fernandez?-—
prosiguio anotando este nombre en el pa-
pet.—; Y Jose Reyes Palacios?

—Niseror,

—¢Jornaleros?

~— &1 8elor.

—Bueno.

—;Y cuinde podremos disponer de ellas?

—I¥entro de un par de horas.

Los dos hermanos se miraron satisfechos.
No habian creide encontrar tantn facilidad
en todo aguellc

—Y bien,—dijo José;—:el pago se hace
ahora mismo ¢ luégo?

—Luégo,—repuso el hombre;—yo no acos-
tumbro a cobrar hasta que el servieio esta
hecho,

—Fs usted un hombre de bien,—exclamé
Felipe alorgundo su mano al desconocido.

—Bah!—repaso éste encogiéndose de homi-
bros,—Qtros hav peores que yo: pero si la jus-
ticin pudiera echarme la zarpa, no me solta-
ria tan pronto.

b g .

~;De verns’—dijo José lanzando una car-
cajada.

—7Ya lo creo. Esto mismo que vov A lncer
con ustedes, ;no es un delito segun el Codigo?

—lin clecto.

—1D’ues de estoslances ya he tenido algu-
nos; asi es que me eonocen la mavor parte
de los chicos de esta tierra que necesitan dos
& tres personalidades pora poder cjercer su
industria.

Este eqnivoco. que demostraba el buen hu-
mor de aguel bribon, volvio 4 excitar la hi-
luridad de los dos hermanaos, los enales, po
cos momentus despnes, se despidieron del
desconocido, quedando en reunirse & las doce

idel dia en el mismo muclle.

XLV
Jogé y Felipe Pardo se metieron en el café

\de la Fontana 4 esperar las dos horas que el

desconocide les habia dicho que tardaria en
reunirse 4 ellos. Alli pidieron unas copas de
ron, y miéntras las consumian, Felipe dijo
& su hermano con toda la expresion de la ale-
gris mag completa:

—Sabes, chico, que esto se arregln mejor
de 1o que yo me flguraba? K¢ podezos que-
jarnos de nuestra suerte, porque la verdad
yo creig gue esos dos papelotes habian de cos-
tarpos raucho dinero ¥ mucho mas tiempo
Be conoce gue ese {40 ‘o entiende, y tiene sin
duda muy buenas aldabas donde agarcarse.

—No confles todavia,

—Hombre, ¢l 10 ha dade como cosa segura.

~En efecto,—dijo José;—ningun dervecho!
tenemos a conocerlas, v usted hace bien en
callar sns nomnbres. En cuanto 4 nosotroa.
poco nos importa, JQué precie rone usted &'
este favor? ‘ ;

—Todavia no puedo tisarle, pues ignoro,
lo que de mi solicitan. !
iremos con otras verdaderas.

—Dos eédulas de veeindad.

—/Una para cads uno?

—8i sefior.

—Vamos, enténces la cost no sera

—3i, pero pnede engafiarnos.

—;Cédmo engafiarnos cuando no se le ha
dado el dinero?

—Muy facilmente, entregindonns unas eé-
dula« qne les falte algun reguisito, alguna
firma 6 sello, y con las cunles vaymmos mas
comprometidos que si no llevaramos nada.

—No lo ereo. y en todo caso las confronta-

—Es verdad, Felipe.

—Y bien, ;queé piensas hacer, José? ;Sigues
tanjen tu idee de que salgamos de Almayate?

—Mafiana mismo si fuera posible,

—¢ Al extranjoro?

—Jar ahora 4 Portugal. Pero no sera
pronto cotno te figuras.

—'ues queé puede detenernos?

—1.05 sucesos gue preparo.

—;Que preparast...,

—Uijertumente.

—Pues nada me has dicho.

—Ni nada pensaba decirte hasta que hu-
biese llegado ¢l momento; pero ya que me
has preguntado, es preciso que te dé cxplica-
ciones. Ue resuelto no salir de Almayate sin
hacer unu que sea sonada {1). Quiero yue to-
dos esos bribones, causa de nuestra desgra-
cis, no puedun olvidarnes tan ficilmente;
yuiere, en lin, tomar unn venganza terrible
de Duminguez , Muiioz, Urquizar y otros va-
rios, que, como sabes, fueron los que en rea-
lidad nos echaron & presidio por lo de Igua-
lada, pues sus declaraciones fueron las gue
nos perdieron.

—iY qué elase de venganza preparas?

—Quemarles sus casas y matarlos,

—Dero hombre. eso. ademias de horrible, es
comprowetido; piensalo bien. !

—[.o he meditado mucho. Haec diez afios
que lo estoy pensando.—repuso Jose con
neento que revelaba el odie mis profundo y
la decision mag irrevocalde.

—in embargo, ya que hemos conseguido
salir bien de una, no nos metawmes en otra.

—En otras ciento me meteria yo si fuera
preciso para vengarme. Ademds, ¥o no he
variado de ideas; miéntras gue tu....,

—Yo.....

—3i. En el presidio tambien te halagaba
una venganza ruidosa.

—Es verdad ; pero aliora, sin que osto sea
retroceder, las corns se han puesto peor: se-
rinmos considerados cowo reinedentes, y na
hahria remedio, nos apretarian el pescuezo.

—De seguro, si fueramos cogidos; pero
como no lo seremos.....

— Y &i lo sowos?

—Sahremos morir con valer ¥ moriremos
vengados

—Pero es una venganza muy cara.

—Corriente, si tal lo cousideras nola com-
pres 4 ese precio; ¥0 uu te obligo & que me
acompailes. Basto yo solo para el caso

—Hombre, e-0 no. ... De meterte en ese lio,
yo no puedo dejarte; Duestra suerte estd ya
echada, y 1o que sea del nno ha de ser del
utro. T

—Ciracias, Felipe. ;Iis decir que me acom-
pafiaris 4 Almavate?

—Adonde guieras.

—Corriente. ... enténces debemos comprar
armas para ¢l caso y para la fugn, porque
respecto a mi, estoy decidido, Pelipe, vo no

ne dejo coger vivo. Yo no vuelvo a presidio
aunque me descuarticen.

—Ni yo tampoco.

—~D'or maners que debemos salir de Alma-
vate con unos buenos retacos y pistolas, y
si llega el caso de ser sorprendidos, nos de-
fendceremos hasta morir.

—Soy de tu opinion.

—DPues bien, ;que tiemblen nuestros ene-
migos! Creo que les ha llegado su hora,

I'elipe Pardo no contesto & estas palabras,
pero sus ajos se inyectaron de sangre, ¥y el
meénos observador hubiera adiviaado por la
expresion de su {lsouomia en aquel rmomento,
que si terribles y sanguinarios eran los pensa.
mientos de Jose, no 1o eran menos los suyos.

En ciertys caractéres, la idea de una terri-
ble catastrofe halla un eco extraio ¥ miste-
vioso. Les seduce, como # lns almas gran-
Jdes, 12 narracion & el recuerdo de las accio-
nes lheroicas, y encuentran cierto placer en
recrenrse en ¢l mal buscando sus manifes-
taciones mas-terribles.

Telipe Pardo habia soiiado muchas veces,
lo mismeo que Jose, en la venganza qus pen-

e e T
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N Historico.
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saban fomnr de los que llamaben sus enemi-|

gos; pero Felipe Pardo, mas generoso 6 mé-
nos vengativo, habia olvidado ensi por ecom-
pleto aquella idea, y sin el reenerdo v 1aini-
ciativa de su hermano. tal vez no hubiera
vitelto i acordarse de ella. PPero las palabras
de José habian reanimado el fuego de su co-
razon. mas bien oculte que apagada, y ¢l
Pensamiento de venganza que Linbia acaricia-
do. meditado y analizade por tanto fiempo,
volvia & surgir en su mente, apoderandose de
Su razon, como s¢ apolera sicmpre de esta
la pasion que no ha sido contenida.

Ya esclavo del delivio, era imposible que
retrocediese. porque Felipe Pardo era, res-
pecto & cardcter, tan enérgica como José.
Aceptada Ja idea de su hermann, hnbiérase
avergonzado de rechazarla, y le hubiese pa-
recido imperdonable, no solamente faltar 4
ells, sino tratar de eonvencer 4 su hermano
de que no debian vealizarla. :

Bsta falsa energia, origen de tantos males
¥ cuyn causa suele ser casi siempre una edu-
eacion desecuidada y una carencia absoluta de
principies religiosos y morales, es siempre
compaiiera de esos crimenes monstruosos,
tuya narracion parece fabulosa, y que dejan
sobre cl animo la pesadumbre de una higu-
bre pesadilla. A esa energia se debe esa eruel
¥ terrible premeditacion gque espanta, ¥ ese
cinismo y desprecio de la vida que ha carac-
terizado 4 algunos criminales hasta el mo-
rento mismo de entregar gn alma 4 Dios;
eneryia que anatemntizamos con toda nues-
tra alma, y que ne dudamos en califtcarla de
cdiosa y eriminal.

A esta energia funesta se debié la perpe-
tracion de los crimenes que vamos A referir,
Ella fué Ta que arrastre 4 los dos hermanns

Pardo al abismo en que se precipitaron, lal

que sostuvo vy alimento su criminal penss.
miento por e<pacio de cdiez 0 onee aios; ellx
12 que les hizo aparecer cinicos v miserables
hnsta el Gltimo momenio, mis ecinicos y mis
miserables de 1o que eran en realidad,

XV

A la hora prefijada . Felipe v José salieron
del cafe, dirigiéndose a1 muelie. 'despues de
haber acabaido de concertar el plan que de-
bia vengarlos de sus enemigos.

Fn el muelle no se encontraba aun el hom-
bre misteriozo nue debia entregarles las cé-
dulas de veecindad que ya sabemos; pero este
no inquieté 4 los Pardos, que comenzaron a
pasearse, entreteniéndose en ver cargar y des-
cargar algunos faluehoes.

Al eabo de media hora de espera, la fl<ono-
nin de José comenzd 4 revelar un profundoe
despecho, tanto que Felipe le dijo aproxi-
mandose bastante A él:

—Vamos, ya empiczas i impacientarte, ¥
no tienes razon en verdad. Hace media horn
que estamos aqui, y media hora se eoncede 4
cualquier amigo. No sabemos que inconve-
nientes habri podido encontrar ese hombre, y
debemos tener paciencia,

—;Y si nos engaiia?

—XNo es posible, puesto que no ha reeibido
el dinero.

—Y si nos hace traicion?

~—iTraicion!

—~Cubal. Figurate que en vez de traer esos
papeles nos traiga algunos municipales.

—:Y qué nos importaria? ;jHemos hecho
algo que merezen castigarss! Lo unico que
podia comprometeroos seria nuestra deseo de
adquirit esas cedulas, y esto. eon negarlo
estabamos fuera del eompromiso. Vaya, vaya,
veo que discurro mejor que ta,

—Xo. lo fqne sucede €3 que no conoces to-
davia 4 los hombres. )

-—~iQué disparate! La impacicneia te hace
delirar.

—Duede ser, Felipe, pero no estoy tran-
quila. ]

—~Pues sosiégate, gue no hay motivos para
que tengas miedo.

¢ —Hs que yo no tengo miedo, Felipe,—ex-
lelamd Jose mirando encolerizado 4 sn her-

mano y lanzaode una interjeecion gne no po-
demos estampar en el papel: —ya sabes que
no sov coharde, pero sentiria ser preso sin
liaberme vengado Antes de esa canalla que
nos ha perseguido.

—Yao tambicn, pero hasta ahora no tene-
mos mativo para sospechar tal desgracia

I[ha José 4 ¢ontestar 4 su hermane, cunnda
vio ul hombre desconocido que, atravesande
el muelle, se dirigia hicia ellos.

(Se continuart.)

——

SECCION FESTIVA.

En una casa de huéspédes de la calle
e

~Seilora, la habitacion me gusta, y pro-
bablemente nos arreglaremos si ha de asis-
tirme usted bien.

—Fs0 ya lo verd nsted.

—Diga usted. seflora; jhay aqui muchos
mosquitos? parque me incomodan extraordi-
nariamente.

—;Aquil.... No sefior, no se ve uno, por-
que todos los que hay se los comen lag cu-
gamehas que no mueren # manos de los ra-
ones,

—jQué hermoso nino tiene usted, se=
fiora! ; Cnantos ailos tiene?

—Cuatro, no cumplidos.

-—-Ven acai, hermoso, dame un beso y dime
qué quicres ser

—Ya i Capitan de ladrones!

jAngeiito!

Recriminé una vez doiia Isabel la Ca=-
totien & su eronista Hernando del Puolgrar,
-porquie refiriendo en su historla cierta acclon
{sdlo la ponia en nombre de su marido, ha-
bienda, segun elln, contribnido 4 ejecutarla
ambos. Parié poco daspues In reina ala prin-
cesn Juana, y Hernando del Pulgar eseribio
lo signiente: «Kn tal din ¥ & tal hora parie-
lron sus majestades .

INuestras damas verian con celos, 8i
estuviesen en China, los preparativos que se
hncen para las hodas del emperador, aunque
‘no se conformarian cemo la futura emperatriz
con que ésta tuviera tres suplentes imperia-
les. Las fabriens de sedas, eneajes, exche-
mires v demis de Pekin. Nankin y Canton
no dejan de trabajar, costando tres millones
de duros los regalos del celestn emnerador,
nne se titula el Sol. 4 su prometida ]a Lupa.
Al propio tiempo so construve el palanquin
arnade de perlas en que ira la novia, y el
earro de marfil, tirado por elefantes, que con-
ducird al goberano.

Fl origen de la frase « Ahi me las den
todas » es el siguiento:

Habin unn vez un tramposo que & todo el
mundo debia y no pagaba 4 nadie. Uno de sus
acreedores se fué 4 quejar al juez, el que
mando a} deudor un alguaeil con intencion
de que pagase &l punte. Fl algnaeil era mny
grave, ¥ por respuesta 4 Ia intimacion reeibio
una bofetads. Volvid al juzgado ¥ Ie dijo al
juer:

—8elior, cuanido voy # mnotificar algo de
parte de usin, & quién represento?

—A mi,—contestd el juez.

—Pues selior,—prosiyuié el alguacii sefia-
Inndo su carritlo.—a eata cara de usia le han
dado una bofetada.

—Ahi me las den todas,—repuso el juez.

Gorprendido un estudiante por Ia lle-
rada de snpaire, envio a la erincda de 1 eisa
donde paraba 4 casa de una chica & quicn ha-
bia d :uFO una eita.

—Disgilpame ., Juana, ¥ euande vuelvas,
si me encuentras con i padre, habla como

8i vinieses de casa de unos amigos.
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La famnla se fué, volviendo @ la media ho-
ra, cuando el padre acababa de abrazar & su
hijo.

—Vamos,—le preguntdé el estudiante,—
Jhas hailado & mi amigo?

—i sefior,—respondio Juana,

— Y que te ha dicho?

—Que ibna 4 pasar la noche 4 la fertulia
de.....

—; Y qné hacia cuando ti llegaste?

—=3e estaba ponjendo la mantilln.

—JPor quién llevs usted luto, sefora?

—1*or un pariente lejano.

—: Primo ¢ tiol. ..

—No sefior, mi marido.

—; ¥ llama usfed pariente lejano & su ma-
rido?

—3i sefior, estaba en Pilipinas.

Un caballero pide café, ¥y no bien lo
ha tomado llama al mozo, al que le entrega
cuatro piezas decimales.

—Seiiorito ,—dice 8l mozo,—aqui faltan
cuatro cuartos.

—Cuatro cuartos!—pregunts el caballero.

--31 sefior. .

—Pues guardatelos de propina.

Salieron 4 robar 2 un valenton, el cual
entablé con los cacos el siguiente dialogo:

—; Robarme 4 mi!

-3, a ti.

—:Pero ustedes saben que llevo dos pis-
tolas?
- —Corriente, vengan las pistolas tambien.

(Pausa.) .

—Bueno, ahi vEn; pero tengan ustedes cui-
dado, porgue estan cargadas hasta la boea.

Regalaron & un gitano un queso de
bela que se halld trasconejado en cierta des-
pensa. Nuastro hombre se puse tan coutento
erevendo sacar aguel dia el vientre de mal
afic: pero una vez llegado 4 su easa, y des-
pues de haber mo-trade el queso 4 su nume-
rosa prole, fueron inutiles enantos esfuerzos
hiza para parfirlo. Ya desesperaba de poder
conseguir sn objeto, enando se desaté una
{uerte tormenta en que los relimpagos y true-
nos se sucedian casi sin interrupeion. Asal-
tado enténees el gitano por una idea feliz,
grité 4 su castilla:

—iCurra. abre esa ventana!

—:Pa qné, hombre? )

—;Pa qué ha e se! Pa vé si entra un rayo
¥ parte 4 este arrastrao.

Cornolia. 1a celebrads hija de Bei~
pion, fue un dia % visitar 4 una de sus ami-
wag que gozaba fama de alegre, loca y cas-
quivana.

Deseando ésta herir el amoar propio de su
amiga la enseiié todas sus alhajas, que eran
de inmenso valor

—5i tienes la bondad de ir & mi casa te
snseilaré otras mucho mejores.

Liena de curiosidad fue su amiga 4 devol-
verla la visita. Corneliz la presentd sus doce
hijos diciéndola:

—Mira, estas son las preciosas alhajas que
me ha regalado mi marido. .

TUna escena on un teatro casero.

La dama.—~Al extremo de esa galeria diviso
una }uz gue viene con un hombre en la ma-
no; si, él es, palido esta.

El galan.~Muerto; soy mi rival, llega.

La dama.—El es: le reconozeo, o3 el vivo
difunto del padre de su retrato.

El darba (entrando).—De rodillas pedid
quo sus perdone. )

El galzn —Tu perdon ni apetezgo ni me-
rezo eres, si, mi rival, bien lo conozga.

Une el telon.

—iQueé hora tiene usted?

—Las seis y diez minutos.

—Vva usted adelantado.

—Imposible. Este es un Xildmetro de Lo-
sada.
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EL PERIODICO PARA TODOS.

2T

Fecepeion del 30 de Mayo de 1872 c¢on motivo del cumpleaiios de D. Amadeo I, rey de Hspalia.

En el combate de Lannoi, un soldado
ue perdié en medio de ln accion una pierna
38 resultas de un halazo, fué trasportado al
hospital. Habiendo & poeo tiempo venido su
neral @ visitar los heridos, le preguntd éste
8i los austriacos habian evacuado & Lannoi:
¥ contestindole afirmativamente, di6é un grito
de alegria, exclamando de este modo:
—Ya no siento mi pierna.

Miss Elena K..... ha hecho circular
una hoja por Nueva-Orleans, ¢oncebida en
estos términos: o

Doy un mes de plazo & mi seductor, euyo
radero ignoro, para que me cumpla su pa-
abra casindose conmigo.

8i cumplide el mes no se ha presentado,
emplearé cuanto poseo en realizar mi ven-

nza, y despues de- satisfecha me suici-
g:ra'.—ﬁlena K..... la de los dos lunares.»
;Qu:& angelical erintura la de los dos lu-

nares
g..c: periddicos de Richmond nos re-

en un verdadero drama teagico. Miss HEn-
riqueta Lass, muy conoeida por su belleza
en los salones de Paris ndres, de un
viaje con su familia por Kuropa habia vuelto
& su patrin para casarse con un joven oflcial
de artilleria, su prometido. A la ceremonia
nupeinl sigue un baile, durante el cual la
bella desposada sorprende una mirada y una
cita de su esposo con Fany Storclite, una de
sus mejores amigas, A quien el oficial amaba
desde In ausencia de su prometida.

La esposa ofendida conserva su serenidad,
¥y ul retirarse f sus habitaciones coge un re-
wolver, y vestida de hombre, traje que ha
llevado muchas veces durante sus excursio-
nes por Suiza, va al parque que rodea la casn

jador nsiatico hizo una visita & Europa.

y que es el sitio de la cita. Oculta detras de
un drbol, asiste i aquelln conferencia de
amor, y cuando suena el primer beso, el tiro
del rewolver responde al desleal, y su rival
che muerth. A los gritos, ella misma se pre-
senta, diciendo que es el asesino. El oflcial
quiere hablarla, pero su conmocion es tan es-
pantosa y ripida, que la lengua se le ata, y
poeas horas despues los” médicos atestiguan
que ha perdido el juicio.

Enriqueta Lass se ha vengado mejor que
el eonde Dubourg en Paris,

Un domador americano, José Wihttle,
ha pagado con su vida el extrafio placer que
experimenta el vulgo estlipido con el especta-
culo de un hombre que lucha con animales
fcifoces ,-aun & riesgo de ser despedazado por
ellos.

El infeliz domador, en nuna representacion

ue daba en la sala O-Buein, de Nueva-

ork, ha salido atarazado cuelmente de las
gurras fde un leon furioso; cuando pudo ser
retirado de la jaula, & costa de mucha astu-
cln' y no escasos esfuerzos, pues Ia flera se
cebaba insensatamente Furecla. complacerse
en desgarrar el cuerpo del pobre Wihtle, éste
respiraba todavia; mas Le Courvier des Es-
tats-Unis del 28 de Abril dltimo dice gue el
herido ha fallecido en medio de cruel agonia.

No hace mucho tiempo que un emba=

Traia en el brazo izquierdo un enorme bra-
zalete de brillantes valuado en muchos mi-
llones.

En el centro del brazalete se divisaba un
retrato: era el de su tio, & quien ¢l, siguien-
do la costumbre de su pais, habin dado
muerte por ser ya muy viejo.

Como buen sobrino y pladoso heredero, po-
dia de este modo contemplar 4 todas horas
sus ficeiones queridas,

Cuando le preguntaba alguno:

—;Quién es el noble anciano cuyo retrato
leva usted en el brazalete?

—Mi pobre tio, —respondia sollozando;
luégo, indieando con los dedos el euello dell'
tio, anadia con la voz en extremo conmoyida:

—] Por aqui, por aqui le meti el cuchillo!

—¢ Cuanto vale una racion de conejo?

—Uineo reales,

—-&Y la salsa?

~ Na

da.
~Entonces démeé usted una racion de

salsa, que yo traigo pan.

— JB§ de usted ese perritof

—38i, sefiora.

—Pues acaba de morderme,

—No hnga usted caso, otra ves le mordera
usted a él. '

CHARADA.

Sin H mi primera y mi segunda
la tienes en el templo, en el altar,
¥ mi tercera. eon su eterno curso,
en los mapas de Italia encontraris,
Mi todo has de buscarlo en la pobreza,
pues es de la pobreza una sefial,
¥ es sucio y feo y compasion inspira,
porque dolores revelando va.

Solucion d la charada del nimero anterior.
CANDIL.

Editor propistario: Justis GRACIA,
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